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1. IACIIOPT PABOYEH ITPOI'PAMMBI JUCIHUILIUHBI

1.1. MecTo aucuuuinHbl (MOaYJ1s1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOI IPOrpaMMbl
Jucnunimuna  «IIpakthka yCTHOM M IMCBMEHHOM  pEYM  AHIVIMMCKOIO  SI3bIKa»
(51.0.07.01.02.03) oTHOCHTCS K 00s3aTe/IbHBIM AUCIUILUIMHAM OJioKa 1 «J{ucCHMIIHHBI (MOTYITH )
("IIpeaMeTHO-METOIMYECKUH MOIyib" OCHOBHOH 00pa30BaTENbHONW MPOTPaMMBbI 1O MPOGUISM
«AHTTUUCKUN s3bIK» U «DPaHIy3CKUN S3BIK», «AHTMIUHACKUM s3bIK» U «Hemenkuil s3b1k»,
«AHTIIMACKUH A3bIK» U «Typeukuit 3p1k».

1.2. leab ocBOEHUsI TUCHHUIJIUHBI (MOLYJIf)

Lenbto oCBOCHMS AUCUMILIMHBI SIBISIETCA MPAKTUYECKOE BJAJICHUE AHTJIMICKUM SI3BIKOM.
HucuunnuHa «lIpakTuka yCTHOM M MUCBMEHHOM peun» MPECieayeT KOMIUIEKCHYIO PEan3aINio
MIPaKTUYECKON, BOCIHUTATEIbHOM, 00pa30BaTeNbHON M pa3BMUBAIOILEH Ilesield M, TaKuM oOpa3om,
JOJKHA O00€CIeYUTh BCECTOPOHHIOK TMOJrOTOBKY YUYUTENS HMHOCTPAHHOTO fA3bIKa, CHOCOOHOTO
CpeICTBaMHU CBOEro y4eOHOTo mpeameTra oOydaTb M BOCIUTHIBATH IOJpACTalOLIee MOKOJEHHE, a
TaKK€  3aJIO)KUTh  OCHOBY Ui JalbHEHHero  mpo¢eCCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
COBEpIICHCTBOBAHUSA BIAJEHUs ASTHUM s3bIkoM. I[IpemnojaBaHme Kypca CBA3aHO C JApYrUMHU
TEOPETUYECKUMHU U MTPaKTUUECKUMHU TuciuIuinHaMu: «lIpaktnueckas rpammatukay, «lIpaktuueckas
¢donernka», KoMMyHUKAaTUBHBIN MPAKTUKYM aHTJIUIICKOTO SI3bIKa», «JIekcHKoIorus».

3agaum OCBOCHMSI JUCIUIINHBL:

- HAy4YUTh IPABHJILHOMY JHATIOTHYECKOMY U MOHOJIOTUYECKOMY OOIIEHHIO, a TAaKXKe B MMCbMEHHOM
(dbopMe uznaratb CBOM MbICJIM Ha Hay4HbIE, 0OIIECTBEHHO-TIOUTHYECKHE U ObITOBBIE TEMBI:

- HAy4YUTh OHUMATh Ha CIIyX CHOHTAHHYIO OErIIyI0 peub HOCUTES JIMTEPATYPHOTO S3bIKA;

- 00y4YHTb CTY/IEHTOB HaBbIKaM YTEHHS XyJ0KECTBEHHOI 1 Hay4YHOU JTUTEpaTypHl;

- BBIpabOTaTh y CTYIEHTOB HAaBBIKM NUCBMEHHOTO U YCTHOTO [E€peBOJia JIUTEPATypHO-
XYIO0>KECTBEHHBIX TEKCTOB U TEKCTOB Ha OBITOBBIE TEMbI, KaK C aHTJIMIICKOTO Ha PYCCKHUH, TaK U C
PYCCKOTr0O Ha aHTJIUHUCKUH SA3BIK.

1.3. Ilaanupyemble pe3yJibTaThl 00yUYeHHUsI O TUCHUNINHE (MOTYJIIO)

JIOCTIKEHHE TIeJIM OCBOCHUS TUCITUTIIMHBI (MOYJIs1) oOecrieunBaeTcs yepe3 GopMUPOBaAHHE
CHEAYIONIUX KOMIETEHIINHM:

Tabnuya 1
Kon n HanmeHoBaHue Koa n HanMeHOBaHMe HHAMKATOPA Ilianupyemble pe3yJabTaThbl
KOMIeTeHINH JOCTHKEeHHs] KOMIIeTeHIUi, KOTOpbIe o0y4eHust
¢opMupyer qucHuUIINHA (MOIYJIb)

YK-4 YK-4.1. Brageet cucteMoil HOpM pyccKOro 3HaeT rpaMMaTHYECKYIO CHCTEMY
CriocobeH ocymecTBIATh JUTEPATYPHOTO S3BIKA IIPHU €r0 A3bIKa ¥ TIPaBUJIa ee
ACIIOBYIO KOMMYHHKALIHIO B HCIOJIB30BAaHUH B KaUeCTBE rOCYIAPCTBEHHOTO | YHKIIMOHUPOBAHUS B PYCCKOM
YCTHOM W IMUCBMEHHOI (OPMAX HA | g3p1ka PO 1 HOPMaMU HHOCTPAHHOTO(bIX) JHUTEPATYPHOM SI3BIKE, POJHOM
FOCYIAPCTBCHHOM SI3BIKE A3bIKA(OB), HCTIONB3YET pasindHble GOPMBI, | A3bIKE K MHOCTPAHHOM (BIX)

Poccuiickoii @enepanun u

BUJIbI YCTHOM U MMCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUH. | s3bIKe(ax)
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE (aX).

YK-4.2. Ucnione3yeT S3bIKOBBIE CPEACTBA I | YMeeT KOPPEKTHO MIPUMEHSTh

JOCTIOKEHHA PO eCCHOHANBHBIX IIeNei Ha SI3BIKOBBIE CPEZICTBA JUIA
PYCCKOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax) B JIOCTIDKEHUSI PO eCCHOHATBHBIX
paMKax MEXJIMIHOCTHOTO M ME&XKYIBTYPHOTO |IIeNeil Ha pyCCKOM, POJHOM H
OOIIICHMS. WHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX) B
YK-4.3. OcymecTBisieT KOMMYHHUKAIHIIO B pamMKax MEXIHYHOCTHOTO U
I-II/I(I)pOBOfI cpene ot JOCTHIKCHUA MEKKYIIBTYPHOT'O 00IIIEHUSA
npoeCcCHOHANBHBIX Lenel 1 9(pPEeKTHBHOrO [ BiageeT cucreMoit HOpM
B3aHMOJICHCTBHS. PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3BIKA,

POMHOrO SI3bIKA 1 HOPMaMH
WHOCTPAaHHOTO(BIX) SI3BIKA(OB)

IIK-10 T1IK-10.1. Bmageer cucreMoit 3naer: OCHOBHBIE JIEKCHUECKHE U
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM JUIsl pEelICHUs CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIC SIBICHUS




Croco0eH HCMOIb30BaTh CHCTEMY
JIMHTBUCTHYECKHUX 3HAHUI,
BKJIIOYAIOIIYIO B ce0sl 3HAHUE
OCHOBHBIX (DOHETHUIECKHX,
JIEKCHYECKUX, TPAMMATHIECKUX,
CIIOBOOOPA30BATENIBHBIX SIBJICHUI
1 3aKOHOMEPHOCTEH
(bYHKIIMOHUPOBAHUS H3Y4aeMOTO
HWHOCTPAHHOTO S3BIKA, €T
(YHKIIMOHATBHBIX
pa3HOBUIHOCTEH

npodecCHOHANBHBIX 33124

[1K-10.2. Beirensier yHKIIMOHATIBHBIC
Pa3HOBUIHOCTH U3Y4aeMOrO SI3bIKa U
HCTONB3yeT UX B pa3IMYHBIX CUTYaLUsAX
001IeHNSs, B TOM YHcie TPodhecCHOHATBHOTO

1 3aKOHOMEPHOCTH
(OYHKIIMOHHPOBAHUS H3ydaeMOro
HHOCTPAHHOI'0 s3bIKa, €ro
(DYHKIIMOHAIbHEIE
Pa3HOBUIHOCTH.

YmMmeer:

-Pacrio3HaBaTh B TEKCTE
JIEKCUUECKHUE U
CJIOBOOOpa30BaTeIILHBIC SIBICHUS,
-aHAJIM3UPOBATH CTPYKTYPY,
CEMaHTHUKY U (DYHKITHOHUPOBAHHE
JIEKCUUECKUX €IMHMII;

-BBIIENATH (DYHKIIMOHAILHEIE
PA3HOBUIHOCTH H3y4aeMOro
HMHOCTPAHHOI0 sS3bIKa

Baaneer:

- Baneer cuctemoit
JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM IS
perieHus MpoheCCHOHATHHBIX
3aJ1a4;

- HCTIONIB3YeT (PYHKITMOHABHBIC
Pa3HOBHIHOCTH U3y4aeMOro
SA3bIKA B pa3m/1qm)1x CI/ITyaI_II/IﬂX
OOIIEHHSI, B TOM YHCJIE
podeCCHOHATHLHOTO

OIIK-7

Crnioco0eH B3aMMOJIEHiCTBOBATS C
y4acTHHKaMHU 00pa30oBaTelbHbIX
OTHOLIEHU B paMKax
peanuzanuu 00pa3oBaTeIbHBIX
IpOrpaMm

OIIK-7.1. B3aumoaencTByeT C pOAUTENIMU
(3aKOHHBIMU TIPEACTaBUTEIISIMH)
00y4arouXcsl ¢ y4eTOM TpeOOBaHUMH
HOPMAaTHBHO-TIPABOBBIX aKTOB B cepe
00pa3oBaHMs U UHIUBHIYaJIbHOM CUTYallUN
00y4eHHs1, BOCIIUTAHUS, Pa3BUTHS
o0yyarormerocs.

OIIK-7.2. BaumonencTByeT co
CMELHaINCTaMU B paMKaX IICUXO0JI0r 0-MeINKO-
MEeJarornieckoro KOHCHINyMa.

OIIK-7.3. B3auMoaencTByeT ¢
IpeCcTaBUTESIMH OpraHU3alii 00pa3oBaHus,
colpanbHON 1 ayxoBHOU chepsr, CMU,
Ou3HEC-COO0IIECTB U Ip.

3Haert:

npaBa ¥ 0093aHHOCTH YYaCTHUKOB
00pa30BaTEeNbHBIX OTHONICHUN B
pamKax peanu3anun
00pa3oBaTeNbHBIX MPOrpamMm, B
TOM YHCJIE B YPOUHOH
JIeSITEIBHOCTH, BHEYPOUHOMH
JIESATENBHOCTH, KOPPEKLIMOHHON
pabore.

YMmeer:

OTIPEIeNIATh COIePIKaHUE U
TpeOOBaHus K pe3ylbTaTam
MHAUBUIYAJIBHON U COBMECTHOM
yueOHO-TIPOEKTHOM
IeSITEILHOCTH.

Baapeet:

METOIaMH TUIAHUPOBAHUS U
OCYIIECTBIICHHUS PYKOBOJCTBA
JISUCTBHUSAMH O0YJaOLINXCS B
MHAUBUIYaJIbHON M COBMECTHOU
y4eOHO-TIPOEKTHON
JIeATEIILHOCTH, B TOM YHCIIE B
OHJIAMH cpeie.

1.4, O0bem aAUCHUIIHHBI (MOIYJINA)
OO61as TpyA0eMKOCTh AUCHUIIINHBI (MOIyIsi) cocTaBiseT 18 3.e. (648 akagem. yacoB)

Tabnuya 2

Bun yueoHoii padoThI

KoanyecTBo yacoB

Ounas popma

OuyHo-3204HanA
dopma

4.2.1. O0beM KOHTAKTHOW pPadoThl 00y4aAKOIINXCS

4.2.1.1. AynuTopHble 3aHATHS

292

B tom uncie:

Jlexun




HpaKTI/I‘IeCKI/Ie 3aHATHUA, CEMUHAPBI, B TOM YHCJIC TPAKTUYCCKAA
II0ATrOTOBKaA

292

JlabopaTopHsle padots! (JIP)

4.2.1.2. BueaynuropHas padora

B toMm uucie:

WHIIMBHyaJIbHast paboTa 00yJaromuxcs ¢ MpernojaBaTeyieM

KypCOBOE NPOEKTHpOBaHue/padboTa

TpYNIIOBBIE, MHAUBHUAYaAJIbHbIE KOHCYIBTAMU U UHBIC BHIbI
y4eOHOH NesTeNbHOCTH, TPEAYCMaTPUBAIOIIHE TPYIIIIOBYIO WIIN
WHIIMBHIYaJIbHYIO paboTy 00y4alomMXCs ¢ TIpernojaBaTelieM

4.2.2. O0beM caMOCTOSITEJIbHOI PadoThl 00y4YaloLMXCsl

277

B TOM YHCJIC 4aCOB, BBIJICJICHHBIX HA IMOJATOTOBKY K 9K3aMCHY

81

O0mast Tpy10eMKOCTh THCIUIIJIMHbBI Yac./3au. en.

648/18

Tabnuya 3
Ounas popma

KonnuecTBo yacoB

Bujx yueOHoli padoThI

1 cemecTp

2 cemecTp

3 cemecTp

4 cemecTp

4.1.1. O0beM KOHTaKTHOI padoThI 00y4aIOLINXCS:

4.1.1.1AyauTopHbIe 3aHATHS

60

56

48

B ToMm umncie:

Jlekuu

HpaKTI/I‘IeCKI/Ie 3aHATUA, CEMUHAPBI, B TOM YUCJIC
MpaKTU4CeCKas MmoAroroBka

JlabopatopHbie padotst (JIP)

4.1.1.2. BueaynuropHas pabdora

93

52

33

B tom uucie:

UHJMBUAYalIbHAsE paboTa 00y4aromxcs C
npernoaaBaTesieM

KypCOBOE IPOEKTUpOBaHUe/padoTa

[PYIIIOBBIC, HHAMNBUIYaIbHBIC KOHCYIBTALMN U HHbIC
BH/IBI

y4eOHOM IeITEeNbHOCTH, IPEAYCMaTPHUBAIOLIIE
IPYIIIOBYIO HJIN

WMHIUBHYAIbHYIO paboTy 00Yy4aIomuXCs ¢
IpernofaBaTeneM

4.1.2. O0beM caMOCTOATEJILHOI PadoThI
ol0yyaromuxcs,

B TOM YHCJIE YacOB, BBIIEIEHHBIX Ha IIOATOTOBKY K
9K3aMEeHY

93
27

52

33
27

O0mas Tpy10eMKOCTh THCHUILTHHBI
Yac./3au. ex.

180/5

108/3

108/3

Ounas dopwma:

lcemecTp- 7 3.€. -252 akaieMUYECKUX YaCOB
2 cemecTp- 5 3.e. -180 akageMHUECKUX 4aCOB
3 cemecTtp- 3 3.e. -108 akageMHuuecKrX 4acoB
4 cemecTp- 3 3.¢. -108 akageMu4eckux 4acoB




2. CTPYKTYPA U COAEP KAHUE JUCIHUIIJIMHBI (MOAY JISI)

2.1. TemaTnuyeckoe NJIAHNPOBAHME TN CHUILIHHBI (MOIYJIs1):

Tabnuya 5
Ounas ghopma
Oo6mas TpynoémMkocTs Mo BUAAM Y4eOHBIX 3aHATHH
TPYAOEMK (B akaj. yacax)
Ne HaumenoBarne  Tembl  (pasiena) 0CThb B Jlexuuu | Mpakr. 3an. | Jla6. 3an. CPC
n/m UCHUILTHHBI aKa, 4.
OYHO OYHO OYHO O4YHO O4YHO
Cemectp — 1
1 | Yenogek, ero ouorpadus, BHEIIHOCTb, 112 ) 64 ) 48
OJIeX/1a, YEPTHI Xapakrepa.
2 | BeIT coBpeMeHHOro yenoBeka. JKuuiie. 113 64 49
[Tutanue, MOKYITKH.
Cemectp — 2
3 | Bpemena roxa. 76 - 30 - 46
4 | Yuéba B yHHBEpCUTETE. 77 - 30 - 47
Cemectp — 3
5 | CBobomgHOE Bpems. 35 - 18 - 17
6 | MeauuuHCKOE OOCTY)KHUBAHHE. 3OPOBE, 37 - 20 - 17
3JI0pPOBBIiT 00pa3 KU3HU
7 | Coopt u 3710pOBbIii 00pa3 KHU3HU 36 - 18 - 18
Cemectp — 4
8 | IlyremectBus. JlocTronpumeuaTenbHOCTH 27 - 11 - 16
roponioB Poccuu 1 cTpaH u3ydaeMoro si3bIKa.
9 | O6pa3oBanue B Poccun 1 cTpaHax U3y4aeMoro 27 - 11 - 16
SI3bIKA
10 | Cembs u cemMeliHbIE B3aHMOOTHOILICHUS 27 - 11 - 16
Hroro 567 - 180 - 387
2.2 Copep:xaHue pa3iejioB JMCUUIIMHBI (MOIYJI5):
Tabnuya 6
Conep:xaHue THCHUILTMHBI (IMIAKTHYECKHE eTHHHIIbI)
Ne HaumenoBanmne TeMbI
n/n (pa3aesa) IMCUUIIMHBI
Cemectp - 1
1 YestoBek, ero ouorpadusi, Dialogue: A Visit. Vocabulary Notes. Conversional phrases. Text: Betty
BHELIHOCTbD, O/I€3K/1a, YePThI Smith. Vocabulary Notes. Topical Vocabulary. Doctor Sandford’s family.
XapakTepa. Text: About Benny’s cousins.
2 BbIT COBpeMEHHOI0 Ye10BeKa. Text: Doctor Sandford’s house. Text: Mr. White Comes Again. Text:
Kunire, nutanue, NOKYNKH. Meals. In the canteen. Vocabulary Notes. Topical Vocabulary. Text:
«Carrie goes to a department store» Vocabulary Notes. Topical
Vocabulary. Exercises. Text «Shopping» Vocabulary Notes.
Cemectp -2
3 Bpemena roga. Text: «Seasons and Weather». Dialogue. Topical Vocabulary.
Conversational Phrases. Text: «Under the high trees». Vocabulary Notes
Text: «At the Seaside». Topical Vocabulary. My favourite season.
4 VYuéta B yHHBEpCHTETE. Text: Student’s day. Dialogue. I’m a student now. Our English Lesson.
Our university. Student’s life.
Cemectp - 3
5 CBo6oaHoe Bpemsi Hobbies. Leisure and entertainment. Text: «Jeans first visit to the theatre»

Topical Vocabulary. Exercises. Text: «A Telephone Conversation»
Vocabulary Notes. Topical Vocabulary.




MeanunHckoe 00Cay:KMBaHUe.
310poBbe, 310pOBbLIii 00pa3
JKH3HH

Text: A day’s wait. Health. lllnesses and their treatment. Topical
Vocabulary. Exercises.

7 Crniopr u 310poBHIii 06pa3 :xu3uu | Sports and games. Sport in my life. My fourite sport.
Cemectp - 4
8 IyremecTBuUS. Text: Traveling. Text: A voyage round Europe. Topical vocabulary.
JocTonpuMeyaTebHOCTH Sightseeing.
roponoB  Poccum w  crpan
H3y4aeMoro si3bIKa.
9 Oo6pa3oBanue B Poccun un Education system of Great Britain. Education system of Russia. Topical
CTPaHaxX U3y4aeMoro f3bIKa
10 CeMbs1 U ceMeiiHbIe Family. Relatives. Marriage. Divorce. Topical vocabulary.
B3aUMOOTHOILICHHSA
3. YCJOBUS PEAJIN3ALIUY JUCLHUATIIUHBI (MOYJIST)
3.1. YueOHo-MeTOAMYeCKOE 0O0ecTieYeHHEe CAMOCTOATEIbHOI padoThl 00yYaloIINXCs
Tabnuya 7
Ne HaumeHoBaHue pa3jesia IMCUMIIMHBI Bua camocTosiTe/ibHON padoThI 00y4arommxcst
\in
1 Yenorek, ero ouorpadus, BHEIHOCTh, OSKIA, [TonroroBka K yCTHOMY ONPOCY IO BOIIPOCaM JiIsI
4epThl XapakKrepa. CaMOoCT. paboThI IO TeMe. BhIMOTHEHNE MPAKTHKO-
OpPHEHTHPOBAHHOTO 3a/aHus. Pabora ¢ Tekcrom. Pabora
C TEMaTUYECKOM JIEKCUKOWU. BrinmonHeHue
KOMMYHHMKAaTHBHBIX 3aJaHuil. TBOpueckue 3ajaHus
(npesenTarus, courHeHue). Jlomarnee uTeHue.
2 BrIT coBpemeHHOro yenoseka. JKuuie. IToaroroBka K yCTHOMY OIpOCY IO BOIIpOCaM JUist
[Tutanue, NOKyNKH. caMocT. pa0oThI 110 TeMe. BhInoaHeHNe NpaKTHKO-
OpPHEHTHPOBAHHOTO 3a/iaHusl. Pabora ¢ Texcrom. Pabora
C TEMAaTUYECKOM JIEKCUKOM. BrinonHenue
KOMM YHUKAaTUBHBIX 3aJaHuil. TBopUuecKue 3aaHust
(npe3eHTanysl, counHeHue. JloMallHee 4TeHueE.
3 Bpemena rona. IToaroroBka k ycTHOMY OIpOCY II0 BOIIPOCaM ISt
caMocT. pa0oTHI 110 TeMe. BhInoaHeHNe NpaKTHKO-
OpPHEHTHPOBAHHOTO 3a/aHusl. Pabora ¢ Tekcrom. Pabora
C TEMAaTUYECKOM JIEKCUKOM. BrinonHenne
KOMM YHUKAaTHBHBIX 3aaHuil. TBOpUYECKUE 3aJaHUS
(mpe3enranusi, counHeHne). JloManiHnee YTeHue.
4 Y4éba B yHHBEpCHUTETE. IToaroroBka K yCTHOMY OIPOCY IO BOIPOCAM ISt
caMocT. pa0OoTHI 10 TeMe. BhInorHeHNe IpakTHKO-
OpPHEHTUPOBAHHOTO 3amaHus. PaboTa ¢ TekcroM. Pabora
C TEMaTHUUYECKOM JIEKCUKOM. Brinonnenue
KOMM YHUKAaTHBHBIX 3aJaHuil. TBOpUECKUE 3aJaHUs
(mpesenranwsi, counHeHne). JloManiHee YTeHue.
5 CobonaHOe BpeMs IToxnroroBka Kk ycTHOMY OIPOCY IO BOIPOCaM st
caMocT. pa0oTHI 10 TeMe. BeImoTHeHNe TpakTHKO-
OpPHEHTUPOBAHHOTO 3amaHus. PaboTa ¢ TekcroM. Pabora
C TEMaTHUYECKOM JIEKCUKOM. Brinonnenue
KOMM YHUKAaTHBHBIX 3aJaHuil. TBOpUECKUE 3aJaHUS
(mpesenranusi, counHeHne). JloMaliHee YTeHHe.
6 MenuuHcKoe 00CTy)KHBaHHUE. 310POBBE, IToaroroBka K yCTHOMY OIIPOCY ITI0 BOIIPOCAM IS

3/I0pOBBII 00pa3 KU3HU

CaMOCT. pa6OTLI o teMme. Belmonnenue MPAKTUKO-
OPUCHTUPOBAHHOI'O 3a/IaHUA. Pabota ¢ Tekctom. PaGora




C TEMATHUECKON JeKCHKOH. BeImoHeHne
KOMM YHUKATUBHBIX 3aJaHui. TBOpUeCcKre 3aJaHus
(npe3enTanus, counHenue). JlomaiiHee yTeHHeE.

CriopT u 3710pOBBI 00pa3 KUIHH

ITonroroBka K yCTHOMY OIPOCY ITO BOIPOCaM ISt
caMoCT. paboTHI TT0 TeMe. BBIMOTHEHNE TPaKTHKO-
OpPHEHTHpPOBAaHHOTO 3a1aHusl. Pabora ¢ Texkcrom. Padora
C TEMaTUYECKOH JICKCUKOU. BrImonHeHue
KOMMYHHKATHUBHBIX 3aJaHuil. TBOpUECKUE 3aJaHUsL
(pe3eHTanus, counHenue). JlomaiiHee YTeHHE.

HyTeHIeCTBI/IH. I[OCTOHpI/IMe‘IaTeJ'H)HOCTI/I ropoaon
Poccun n CTpaH U3y4acMOro sA3bIKa.

ITonroroBka K yCTHOMY OMPOCY IO BOIPOCaM ISt
caMoCT. paboTHI 1O TeMe. BBIMOITHEHNE MPAKTHKO-
OpPHEHTHPOBAaHHOTO 3a1aHusl. Pabora ¢ Tekcrom. Padora
C TEMaTUYECKOM JICKCUKOW. BhImoiaHeHue
KOMMYHHKATHBHBIX 3a7aHuil. TBOpUecKue 3a1aHus
(pe3enTanus, counHenue). JlomaiiHee YTeHHE.

O6pazoBanue B Poccuu u cTpaHax u3y4aeMoro
S3bIKa

ITonroroBka K yCTHOMY ONpOCY MO BONIPOCaM st
caMocT. pa0boTHI 10 TeMe. BhinoiHeHne npakTHKo-
OpPHEHTHPOBAaHHOTO 3a1anusl. Pabora ¢ Texcrom. Pabora
C TEMAaTUYECKOM JIEKCUKOM. Brlnonnenue
KOMMYHHUKAaTHBHBIX 3aJaHuil. TBOpUeCcKue 3aaHust
(pe3enrartusi, counHeHue). JlomaiiHee 4YTeHue.

10

CeMbs U ceMeliHble B3aMMOOTHOIIEHUS

ITonroroBka K yCTHOMY ONpOCY IO BOIpocaM st
caMocCT. paboTsI IO TeMe. BrIMoTHeHe MPaKTHKO-
OpPHEHTHPOBAHHOTO 3a/aHus. Pabora ¢ Tekcrom. Pabora
C TEMaTUYECKOM JIEKCUKOU. BrinonHeHue

KOMM YHUKAaTUBHBIX 3aJaHuil. TBopUuecKue 3aaHust
(mpe3enrarus, counHenue). JlomamiHee YTeHue.

3.1 YueOHO-MeTOAUYeCKOEe U MH(OPMAIIMOHHOE o0ecnieYeHue MPOrpamMmmMbl

AUCUUIJIMHBI (MOYJIf1)

3.1.1. OcHOBHAas ¥ IONOJIHUTEIbHASA JIUTEPATYypa

Tabruya 8

Buabt
JuTep
aTypbl

ABTOp, Ha3BaHHe JINTEPATYpPbI, FOpoj, H31aTe/IbCTBO,
roja

KoanuecTBo 4yacos,
o0ecreYeHHbIX y}caaa}moﬁ

3BC/
HOCHTEJb
JUTEPaTypoi,

JIMTepaTypoi

Ayaur./camocT.

KoanyecTBo 3Kk3eMIIsipoB B
aocTyna
(5rp./4rp.)x100%))

KounuecTBo o6yuyaromuxcs
0nbJMoTEKE YHUBEPCUTETA

Pexum
JIeKTPOHHBII
(CD,DVD)
o0yuaomuxcs

2 3

~| O6ecneuennocts

4 5 6

OcHoBHas JuTEepaTypa




1 Apakun  B.JI. Ilpaktmueckuii  Kypc 200
aHrmiickoro si3pika 1 xkypc. M.: Bmanoc,
2014. - 544 c.

2 [IpakTHKa YCTHOH M THCBMEHHOW peyH https://icdli | 100%
[AnexkTponHHbIi pecypc]: yuebHOe mocodue b.nspu.rufvi
JUISl CTapUIMX KYpCOB MO HANpaBICHUIO ew/icdlib/3
noarotoBku  44.03.05 Tlemarormueckoe 840/read.ph
obpazoBanue, npodumu «Pycckuil s3bIK U p.- 9bC
AHTIUICKUN A3BIK», «IHOCTpaHHBIN S3BIK «IPRbooks
1 MHOCTPAaHHBIN SI3bIK», «POOHON S3BIK U »
HWHOCTpaHHBII SI3BIKY, 050100
[enarornueckoe oOpazoBaHue, MPOGUIH
«HOCTpaHHBIN A3bIK», CIHEUUAIBHOCTU
050303 «MuoctpanHbiii s3b1K»/cocT. T.B.
®enocona; 'opHo-Anraiickuit roc. YH-T.

— I'opuo-Anraiick: 'AI'Y, 2015.- 148 c.

3 Hposznora, T. FO. Read & Speak English: https://www. | 100%
yue6noe mocobue / T. 0. Iposmosa, B. T. iprbookshop.
Maurnosa, B. C. Hukonaesa. — CaHKT- ru/104079.ht
[TerepOypr: AnTonorus, 2021. — 320 ¢c. — ml
ISBN 978-5-9909211-9-1. — Tekcr:
anekTpouHbIi // IudpoBoii 00pa3oBaTeIbHbIH
pecypc IPR SMART: [caiit].

4 Crpatuituyk, E. }O. The Course of English https://www.
for University Students (Step 3): yueOHoe iprbookshop.
noco6ue / E. 0. Ctpatuituyk. — PocToB-Ha- ru/121903.ht
Hony, Taranpor: M3natenscrBo FOxxHOTO mi
¢benepanpHoro yHusepcurera, 2021. — 144 c. -

— ISBN 978-5-9275-3965-9. — Texcr:
anekTpoHHsbIi // Lludposoii odbpazoBaTenbHbIH
pecypc IPR SMART: [caiit].
JonoHuTe/IbHASI TUTEPATypa

1 S. Redman. English vocabulary in use. Pre- http://www. | 100%
intermediate. Cambridge university press. — iprbooksho
DNeKTpOHHBIN pecypc. p.ru/56284.

html

2 CremanoBa, CaeTtitana HuxonaesHa. http://ww 100%
?}SHH;CKPTC eilamKe6 I[(J)Ieﬂ Oggé[agomqecmgx w.biblio-

TICIITHAJIBHOCTCH: H II )il JIs1 B B
/ CTI H. CTeHaHo£ C. Xaq)moia, T}.GA. online.ru/b
I'peBueBa. - MockBa: Akanemus, 2008. - 224 c. ook/
- (Bpicmee npogeccrnonansHOE 00pa3oBaHHUE.
[enaroruueckue creruaibaoctn). - ISBN 5-
7695-4085-1 4.3 Pecypchl OTKPBITOrO I0CTYIIA
3.1.2. UnTepHeT-pecypcesl

1. https://www.iprbookshop.ru Snexrponno-6ubaunoreunas cucrema «IPRbooksy.

2. https://urait.ru/ O6pa3oBarensHas maThopma «FOpaiT.

3. https://e.lanbook.com/ DnexTpoHHO-OMOIHOTEYHAs cucTeMa «JIaHby.

4. https://icdlib.nspu.ru/ M3b (MexBy30BcKas 31ekTpoHHass oudmroteka) HI'TIY.

5. https://www.elibrary.ru/ Hayanas snexrponnas oudianoreka ELIBRARY.RU.



https://icdlib.nspu.ru/view/icdlib/3840/read.php.-
https://icdlib.nspu.ru/view/icdlib/3840/read.php.-
https://icdlib.nspu.ru/view/icdlib/3840/read.php.-
https://icdlib.nspu.ru/view/icdlib/3840/read.php.-
https://icdlib.nspu.ru/view/icdlib/3840/read.php.-
https://www.iprbookshop.ru/104079.html
https://www.iprbookshop.ru/104079.html
https://www.iprbookshop.ru/104079.html
https://www.iprbookshop.ru/104079.html
https://www.iprbookshop.ru/121903.html
https://www.iprbookshop.ru/121903.html
https://www.iprbookshop.ru/121903.html
https://www.iprbookshop.ru/121903.html
http://www.iprbookshop.ru/56284.html
http://www.iprbookshop.ru/56284.html
http://www.iprbookshop.ru/56284.html
http://www.iprbookshop.ru/56284.html
http://www.biblio-online.ru/book/
http://www.biblio-online.ru/book/
http://www.biblio-online.ru/book/
http://www.biblio-online.ru/book/
http://www.iprbookshop.ru/
https://urait.ru/
https://e.lanbook.com/
https://icdlib.nspu.ru/
https://www.elibrary.ru/

6. https://urait.ru/ O6pa3zoBarenbHas mwiaThopma «FOpaiTy.
7. http://window.edu.ru/catalog/ Eannoe okHO H0CTyIa K 00pa3oBaTeIbHBIM peCypcam.
8. https://cyberleninka.ru/ Hay4nas anekrponnas oubnuoreka «KubepieHHHKa.

3.2. MaTepHaHLHO-TeXHI/I‘leCKOQ odecneyeHue AUCIHUIIINHBI

JI1st ocymiecTBieHHsI 00pa30BaTEIBHOTO MTPOLIecca O JUCHHUIUIMHE He00X0AuMa CIIeIyIoast
MaTepHalIbHO-TEXHUYECKas 0aza:

Tabauya 9
IMomemenust ais ocymectieHusi | [lepedueHb OCHOBHOTO 000py10BaHUS Anpec (MecTONOM0KEHUE)
00pa3oBaTeIbLHOI0 Npouecca (c yKkazaHueM KoJI-Ba MOCAT0YHBIX
MecT)
AyAuTOpPHUH IJIsl IPOBeIeHUs JIEKIIMOHHBIX 3aHATHI
Aynurtopus 2-01 AynuTtopHas 1ocka, MeOelb (CTOIbI Vu. xopmyc Ne 2
YYEHHUYECKHE, CTYJIbsS YIEHUUECKHE) Ha
25 mocatouHBIX MECT, KOMIbIOTEp - 1, r. 'po3nsii, np. Mcaesa, 62
NpoeKTop -1, MHTepaKTUBHAA JA0ocKa- 1
AyauTOpuUH IUIsl IPOBE/IEHUs] MPAKTHYECKUX 3aHATHIl, KOHTPOJIS yCIIeBaeMOCTH
AynuTopus s Kommeroteps! ¢ BeixogoM B MHTEepHET 1 | Y. Kopiryc Ne2
NPaKTHIECKUX JIOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
3aHsATHH - ayn. 2-01 nH(OpMaLIMOHHO-00pa30BaTENBHYIO r. I'po3nsrit, np. Vcaesa, 62
cpeny By3a, TEXHUUECKHE CPEICTBA JIIs
0TOOpaKeHUS MYIBTUMEAUHHON HITH
TEKCTOBOM MH(POpPMaLUK: MyJbTUMEINA
MPOEKTOP, IKPaH, aKyCTHYECKasI
cucTeMa.
Mebenb (CTONBI yUSHHYECKHE, CTYIIbS
yueHn4deckue) Ha 30 mocaouHbIX MECT.
Aynutopus s AynuTtopHas 1ocka, MeOelb (CTOJbI V4. xopmyc Ne2
MIPaKTHYECKUX YUCHHUYECKHE, CTY/Ibs yICHHUECKHE) Ha
3aHsaTHH - ayn.2-01 12 nocaio4HBIX MECT, KOMITbIOTEp - 1, r. ['po3usrit, np. Vcaesa, 62
MPOEKTOp -1, HHTEepaKTUBHAA HOocka- 1
IMomemenns 1151 caMOCTOSATEJIbHON PadoThI
Yuranbueiii 3an 6udauorexu UI'TIY | Komnberoreps! ¢ BbixogoM B MiHTepHET 1 | DIEKTPOHHBIN YMTAJIBHBIHN 3a1.
JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO 3Tax 2
“H(POPMAMOHHO-00Pa30BaTEIEHYIO BubnmoredHo-KOMIBIOTEPHBII
cpexny By3a. Mebenb (cTomBI LEHTD.
YUEHHYECKHE, CTYNIbI YICHHIECKIE) Ha r. I'po3nsiit, yn. Cyops
50 mocagO4YHBIX MECT. Kummuesoii, 33

4. KOHTPOJIb U OLEHKA PE3VJBTATOB OCBOEHHUS JUCHUILIMHBI /
MOJIY.JIS

4.1. XAPAKTEPUCTHKA OIIEHOYHBIX CPEJICTB
KOHTpOJ'IL U ONLCHKa PpE3yJIbTATOB OCBOCHHA JUCHUIIJINHBI / MOAYJIA OCYHICCTBIISCTCA

npenoaaBaTeiEeM B MPOUECCC MPOBCACHUA MMPAKTHUICCKUX U J]a60paTOpHLIX 3aHHTI/II71, KOHTPOJIbHBIX
pa60T, a TaK)KC BBIITIOJTHCHH A 06y‘-IaIOIJ_II/IMI/IC$I WHIUBUAYAJIBbHBIX BaﬂaHHﬁ, IMIPOCKTOB, HCCIIeI0BaHU


https://urait.ru/
http://window.edu.ru/catalog/
https://cyberleninka.ru/

Tabauya 10

HaumeHoBaHnue pa3aeJia
JUCHUNIUHBI

Kon u HauMeHoBaHMe
NMpoBepsieMbIX
KOMIIeTeHIIH I

OueHoOYHBIE CPeICTBA

TeKyLIUii
KOHTPOJIb

MPOMEKYTOUHASA

aTTeCTALUA

UYenosek, ero ouorpadus,
BHEIITHOCTD, OJIEK/Ia, Y€PTHI
Xapakrepa.

YK-4
MK-10

'Y CTHBII ompoc.
IIpaxTuko-
OpPUEHTUPOBAHHOE
3amanue; paboTa C
TEKCTOM, paboTa ¢
BOKaOYJIIPOM;
BBITIOJIHEHUE
KOMMYHHUKATUBHBIX
3aJIaHUH; YTEHUE U
TIEPEBOJI TEKCTA;
YIIPKHEHUS Ha
3aKperuieHne
TEMATUYECKON
JIEKCHKH,
TBOPYECKHE
3aJaHUS
(mpe3enTarus,
COYMHEHHE).
KoHTtponbsHas
pabora.

Bomnpocel
MOJT OTOBKU

JI
K

3a4eTy/3K3aMeHy

BrIT cOBpeMEHHOI 0 YeoBeKa.
Kunume. [Turanue, Nokynku.

YK-4
IK-10

'Y CTHBIN onpoc.
IIpakTuko-
OpPHECHTUPOBAaHHOE
3ajanue: pabora ¢
TEKCTOM, paboTa c
BOKaOyJIsIpOM;
BEITIOJTHEHUE
KOMMYHHUKaTHBHBIX
3aJaHHI;, YTCHHUC 1
TepEBOJT TEKCTA;
YIIpa)XHEHUs Ha
3aKperIeHne
TEMAaTUYECKOI
TIEKCUKH,;
TBOPYECKHE
3aIaHus
(mpe3enTarus,
COYHHEHUE).
KouTponbsHas
pabora.

Bonpocsl
HOJr OTOBKU
3a4yeTy/3K3aMeHy

ISt
K

Bpewmena rona.

YK-4
K-10

'Y CcTHBIN onpoc.
IIpakTuko-
OpHEHTHPOBAHHOE
3ajanue: paboTa C
TeKCcTOM, pabora ¢
BOKaOYIISIPOM;
BBINTOJTHEHNE
KOMMYHUKaTHBHBIX

Bonpocsr
MOATOTOBKH
3a4ueTy/sK3aMeHy

iuict
K




3aJaHui; YTCHUE U
MIEPEBOJT TEKCTA;
YIPaKHEHUS HA
3aKpeIieHre
TEMaTHUYCCKOM
JICKCUKH,
TBOPUECKUE
3a7aHus
(npe3enTarius,
COYMHEHHE).
KonrponsHas
paborta.

Yugba B yHUBEpCHTETE.

YK-4
MK-10

VYcTHbIH ompoc.
IIpaxtuko-
OpPUEHTUPOBAHHOE
3amanue; padoTa C
TEKCTOM, paboTa ¢
BOKaOyJIsIpOM,
BBITIOJTHEHUE
KOMMYHHUKaTHBHBIX
3aJIaHUM; 9YTCHUE U
TIePEBOJT TEKCTA;
YIpaKHEHUS Ha
3aKpeIIeHne
TEMAaTUYECKON
TIEKCUKH,;
TBOpPYECKHE
3a1aHus
(pe3enTarnus,
COYHHEHUE).
KonTponbsHas
pabora.

Bonpocer
MOJIrOTOBKH
3a4eTy/3K3aMeHy

JJI
K

CBobonaHoe BpeMs

YK-4
IK-10

'Y CTHBIN onpoc.
[IpakTuko-
OpHEHTHPOBAHHOE
3amanue: pabora ¢
TEKCTOM, pabdoTa C
BOKaOYIIIPOM,
BEITIOJTHEHUE
KOMMYHHUKaTHBHBIX
3aJaHHI;, YTCHHUE U
MePEBOJT TEKCTA;
VIIpa)XHeHUs Ha
3aKperIeHne
TEMaTUYECKOI
TIEKCUKH,;
TBOPYECKHE
3a1aHus
(mpe3enTarus,
COYHHEHHE).
KonTponsHas
pabora.

Bonpocsl
HOJIT OTOBKU
3a4eTy/3K3aMeHy

JIISL
K




MenumnuHcKoe 00CTyKUBaHHE.
310pOBbE, 3IOPOBBINA 00pa3 KUIHU

YK-4
MK-10

'Y CTHBII ompoc.
[IpakTuko-
OpPUEHTUPOBAHHOE
3amanue; padoTa C
TEKCTOM, paboTa ¢
BOKaOyIIspoM,
BBITIOJIHEHUE
KOMMYHUKAaTUBHBIX
3aJIaHUH; YTEHUE U
MIepEBOJI TEKCTA;
YIPKHEHUS Ha
3aKperuieHne
TEMAaTUYECKON
JIEKCHKH,
TBOpPYECKHE
3aJIlaHus
(npe3enTarnyus,
COYMHEHHE).
Kontponsnas
pabora.

Bomnpocsl
MOJIrOTOBKU
3a4eTy/3K3aMeHY

JUJIsL
K

CriopT ¥ 310pOBBIN 00pa3 KU3HH

YK-4
IK-10

YcrHbI# onpoc.
IIpakTuko-
OpPUEHTUPOBAHHOE
3ajanue: paboTa ¢
TEKCTOM, paboTa C
BOKaOyJIsIpOM;
BEITIOJTHEHUE
KOMMYHHUKaTHBHBIX
3aJaHHI;, YTCHHUE U
MepEBOJI TEKCTA;
YIIpa)XHEHHS Ha
3aKperIeHne
TEMAaTUYECKOI
TIEKCUKH,;
TBOPYECKHE
3aIaHus
(pezenTarnus,
COYMHEHUE).
KonTponbsHas
pabora.

Bonpocst
TIO/ITOTOBKH
3aueTy/IK3aMeny

JUIA
K

[IyrewecTBus.
JlocTorpumeyaTensHOCTH TOPOJIOB
Poccun 1 cTpaH n3y4aemMoro s3bIka.

YK-4
IK-10

'Y CTHBIN onpoc.
IIpakTuko-
OPHEHTUPOBAHHOE
3ajanue: paboTa C
TeKcToM, pabora ¢
BOKaOYIIIPOM,
BBIIIOJIHEHHE
KOMMYHUKaTHBHBIX
3a/IaHUi; YTEHUE U
TIEPEBOJT TEKCTA;
YIIpa)XHeH!s Ha
3aKperUIeHne
TEMaTHYCCKOU
JICKCHUKH,

Bonpocsr
MO OTOBKU
3a4eTy/3K3aMeHy

JIISL
K




TBOpUYECKHE
3a1aHus
(mpe3enTanus,
COYMHEHHE).
KontponsHas
pabora.

O6pazoBanue B Poccuu u crpanax
U3y4aeMoro s3bIKa

YK-4
MK-10

'Y CTHBII ompoc.
IIpaxTuko-
OpPUEHTUPOBAHHOE
3amanue; padoTa C
TEKCTOM, paboTa ¢
BOKaOYJIIPOM;
BBITIOJTHEHUE
KOMMYHHUKAaTUBHBIX
3aJIaHUH; YTEHUE U
TIepEBOJI TEKCTA;
YIIPKHEHUS Ha
3aKperuieHne
TEMAaTUYECKON
JIEKCHKH,
TBOPUYECKHE
3aJaHMS
(mpe3enTarus,
COYMHEHHE).
KoHTtponbsHas
pabora.

Bonpocs! ms
TIOATOTOBKH K
3a4eTy/3K3aMeHy
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CeMbst 1 ceMeliHbIe
B3aMMOOTHOIIEHUS

YK-4
IK-10

'Y CTHBIN onpoc.
IIpakTuko-
OpPUEHTUPOBAHHOE
3ajanue: pabora ¢
TEKCTOM, paboTa c
BOKaOyJIsIpOM;
BEITIOJTHEHUE
KOMMYHHUKaTHBHBIX
3aJaHHI;, YTCHHUE 1
TIepEBOJT TEKCTA;
yIIpa)XHeH!s Ha
3aKperIeHne
TEMAaTUYECKON
TIEKCHKH,;
TBOPYECKHE
3aaHus
(mpe3enTarus,
COYHHEHUE).
KonTponbsHas

pabora.

Bompoce! st
HOJr OTOBKH K
3a4yeTy/3K3aMeHy

4.2. OueHo4HbIe CpeCcTBA IS MPOBeAeHUS TEKYIIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH

4.2.1. HaumeHOBaHHUE OLEHOYHOTO CPeACTBA: YCTHBII 0Mpoc




Ha xaxgom IpakTHYecKOM 3aHATHH IPOU3BOJIUTCS OIPOC (CoOecejoBaHNEe) 10 U3ydaeMon
TeMe. YCTHBI ONpPOC — 3TO CPEACTBO KOHTPOJS, OPraHW30BAaHHOE KaK CIeluanbHas Oecena
MPEro/IaBaTelisi ¢ 00y4aroIUMCS Ha TEMBI, CBSI3aHHBIC C U3y4aeMOM JUCIUIUIMHOM, U PACCYUTAHHOE
Ha BBUICHEGHHE OoObeMa 3HAHWM, OOYydJaromIerocsl IO OIpENeIICHHOMY pas3jelly, acleKTy TEMBbI,
npobieme u T.1I.

Bomnpocs! 111 NOAT0OTOBKH K YCTHOMY ONIpocy (IpUMMepHbIe):

Tema 1 YennoBek ero 6morpadusi, BHEIIHOCTD, 0/1€2K1a, YePThI XapaKTepa.

YcTHBIA (PPOHTANBHBIN OMTPOC AKTHUBHOM JIEKCHKH 110 TEME.

Yrenue, mepeBo/1 U Mepeckas TeKCToB Mo Teme paszena (Betty Smith. Doctor Sandford’s. About
Benny’s cousins u mp.)

MoHosoruueckoe BbICKa3bIBaHHE.

CocraBienue quaiora.

Tema 2 BbIT cOBpeMEHHOI0 4ejioBeKa. JKuiuine, NuTanue, NOKynKu
YcTHbll (PpOHTANBHBIN OMPOC AKTUBHOM JIEKCUKH 110 TEME.

Urenue, nepeBoI M Iepeckas TEKCTOB 110 TEME pa3zela.
MoHoI0rM4€eCcKO€e BBICKa3bIBAHUE.

CocraBiieHne guanora.

Tema 3 Bpemena rona.

YcTHbIN (pOHTANBHBIN OMPOC AKTUBHOM JIEKCUKH 10 TEME.
Urenue, nepeBoI M Iepecka3 TEKCTOB 110 TEME pa3zela.
MoHo0rM4ecKoe BEICKa3bIBaHUE.

CocraBiieHue nuanora.

Tema 4 Yuéoa B yHuBepcHuTeTE.

YcTHBIN (POHTANIBHBIN OMPOC AaKTUBHOW JIEKCUKH TI0 TEME.
Urenue, nepeBo U nepeckas TEKCTOB [0 TEME pasjera.
MoHosornueckoe BbICKa3bIBaHHE.

CocraBienue quaiora.

Tema 5 CBoO01HOE BpeMs

VYcTHBIN (POHTANIBHBIN ONMPOC aKTUBHOW JIEKCUKH TI0 TEME.
Urenue, nepeBo U Mepecka3 TeKCTOB [0 TEME pasjiera.
MoHosoruueckoe BbICKa3bIBaHHE.

CocraBienue quanora.

Tema 6 MeanunHckoe o0ciy:kuBaHue. 310poBbe, 310POBbIi 00pa3 KU3HH
YcTHBIN (PpOHTANIBHBIN ONPOC AKTUBHOM JIEKCHKH 110 TEME.

Urenue, nepeBo U Nepeckas TEKCTOB 110 TEME pasziea.

MoHos0rn4ecKkoe BbICKa3bIBaHUE.

Cocrasnenue quaiora.

Tema 7 CnopT u 310poBbIii 00pa3 :KU3HH

YCTHBIN (PpOHTAIBHBIN OMPOC AKTUBHOM JIEKCHKH 110 TEME.

Urenue, nepeBoj U Nepeckas TEKCTOB [0 TEME pasJiea.

MoHo0rH4€ecKoe BbICKa3bIBaHUE.

CocraBnenue quaiora.

Tema 8 IlyremectBus. JlocronpumeyaresbHOCTH ropoaoB Poccuu u cTpaH n3y4aeMoro si3bIKa.
YcTHBIN (PPOHTANBHBIN OMPOC AKTUBHOM JIEKCHKH 110 TEME.



Urenue, mepeBo/I U Iepeckas3 TEKCTOB 10 TEME pa3Jiena.
MOHOJIOrHYeCKOe BHICKA3BIBAHUE.
CocraBiieHue guanora.

Tema 9 Oopa3zoBanue B Poccuu M cTpaHax u3y4yaeMoro si3bIka
YCTHBIA (PPOHTANBHBIN OMPOC AKTHUBHOM JIEKCHKH 110 TEME.
Urenue, nepeBol U Iepeckas TEKCTOB 110 TEME pa3zea.
MoHoI0rM4€eCcKO€e BBICKa3bIBAHUE.

CocraBneHue auanora.

Tema 10 Cembsi ¥ ceMeliHbIE B3AUMOOTHOIICHHS
YcTHBIA (PPOHTAIBHBIN OMPOC AKTHUBHOM JIEKCHKH 110 TEME.
Urenue, mepeBo1 U IEpecKa3 TEKCTOB 10 TeME paszena.
MOHOJIOTHYECKOE BEICKA3LIBAHNE.

CocraBieHHE JUaJIoTa.

Kpurepuu onennBanusi pe3yjbTaToB YCTHOIO OIIpoca

Tabnuya 11
YpoBeHb 0cBOEHNS Kputepun oneHnBaHus YPOBHS OCBOEHHSI KOMIeTeHIINT* KoJ-
BO
MakcumasnbHbIl YpOBEHb CmyOdenm 0an noauviil omeem Ha 0OUH U3 0NPOCO8 NO meme. 2
Cpennuii ypoBeHb Cmyoenm 0an HenoJiHblll OMeem Ha 0OUH U3 BONPOCO8 NO MeMe 1
MuHUMAJbHBIA YPOBEHb Cmydenm ne omgemui Hu Ha OOUH U3 BONPOCO8 NO meme 0

4.2.2. HaumeHOBaHHE OIEHOYHOI0 CPEACTBA: MPAKTHKO-OPHEHTHPOBAHHOE 3aJaHUsI
Pa3JHYHOr0 YPOBHS (PeNPOIYKTHBHOI0, pEKOHCTPYKTHBHOI0, TBOPYECKOI0).

[IpakTHKO-OPHEHTUPOBAHHOE 3aJ]aHNE TPEIIoaracT penieHne npodeccuoHaNbHON 3a/1a4H,
MO3BOJISIONICH BBISIBUTH YPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH MPO(MECCHOHAILHO 3HAYMMBIX 3HAHHI,
YMEHHUH ¥ HaBBIKOB MO JUCHUIUIAHE. Pa3nmuyaror 3a1aun v 3a1aHus:

a) PENpOIYyKTUBHOTO YPOBHS, IO3BOJISIONINE OIICHUBATh M JHArHOCTHPOBATH 3HAHUE
(dakTrdeckoro Marepuana (0a30Bble TOHATHS, AITOPUTMBI, (AKTh) M YMEHHE TPABUIHHO
WCIIOJb30BaTh CIICIUALHBIC TEPMHHBI W TIOHATHUS, y3HABAaHHWE OOBEKTOB H3YUCHHsI B paMKax
OTIPENICIICHHOTO Pa3/ieNa AUCIUTUINHBL;

0) PEKOHCTPYKTHBHOTO YPOBHS, IMO3BOJISIONINE OIICHWUBATh M JUArHOCTUPOBATH YMCHUS
CHUHTE3MPOBaTh, aHAIM3HPOBATh, 0000mAaTh (AKTHUECKU H  TEOPETUYCCKHI  MaTepHhal
(bopMyTHpOBaHUEM KOHKPETHBIX BHIBOJOB, YCTAHOBJICHUEM IIPHUYNHHO-CIICJICTBEHHBIX CBS3CH;

B) TBOPYECKOTO YpPOBHS, IIO3BOJISIONIME OICHUBATh M JIMarHOCTUPOBATh YMEHHUS,
HHTETPUPOBAThH 3HAHUS PA3JIUYHBIX 00JIACTEH, apryMEHTUPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY 3PCHHUSI.

Tunosble NPaKTHKO-OPUEHTHPOBAHHbIE 32JaHUA
1. Co3pnanue rnoccapust Mo TeMam JTUCHUILIHHBL.
2. PaGora ¢ TekcToM, paboTa ¢ BOKaOyIspOM; BHINIOJHEHHE KOMMYHUKATUBHBIX 33JJaHU; YTEeHHUE U
NePEeBOJ TEKCTA; TBOPUECKUE 3aaHUs (COUMHEHHUE).
3. [loaroToBKa MOHOJIOTHYECKOM MM AMATIOTMUECKON PEUYH MO TeMaM JUCLUIUINHBIL.
4. TlogrotoBka yCTHBIX BBICTYIUIGHUH WJIM CTEHJIOBBIX JOKJIAJOB IO BONpPOCAM JUCLMILIMHBI,
Hanpumep: «O6pazoBanue B Poccun», «CeMbs MOH MeuTh», «Moil yHUBEPCUTETY.
5. 3aaHus 1 YIPaKHEHUS Ha 3aKPEIUIEHUE aKTUBHOM JIEKCHUKH.
6. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHUS.



KpuTeplm O CHUBAHUA PE3YJ/IbTATOB BBINNOJIHCHUS IMPAKTUKO-
OPUCHTHUPOBAHHOI'O 3a/IaHUA

Tabnuya 12
YpoBeHb 0cBOCHHUS Kputepun Banuasl

MaxcuMansHBIN YpOBeHb | 3allaHue BBITIOJHEHO MPaBHIBHO: BEIBOJBI ApTyMEHTHPOBAHBI, OCHOBaHBI Ha 3
3HAHWM MaTepHaia, BIaJCHAN KaTeropualbHBIM aIlapaToM

Cpennuii ypoBeHb 3ajaHue BBIMOJHCHO B IICJIOM MPAaBWIBHO: HO JOMYIICHBI ONTHOKH B 2
apryMeHTaIuH, 00HaApPYKECHO MTOBEPXHOCTHOE BIIaJICHUE
TEPMHHOJIOTHYECKUM alIapaToM

MuHHUMAaJIBHEIA yPOBEHs | 3aJlaHWEe BBINONHEHO ¢ OMMOKaMH B (OPMYIHPOBKE TE3UCOB W 1
apryMeHTallud, OOHapy)KEHO ci1aboe BIAJCHHEC TEPMHHOIOTHYCCKUM
amnmapaToM

MuHUMaNbHBIA YPOBEHb | 3allaHue HE BBITTOJHEHO WIIHM BBITIOJHEHO C CEPhE3HBIMU OIIMOKAMU 0

HE JOCTUTHYT

4.2.3 HauMeHOBaHHe OIIEHOYHOT0 CPEACTBA: KOHTPOJIbHAs padoTa

KonTponbHast pabota — cpecTBO MPOBEPKHU YMEHHUI NMPUMEHAThH MOJyYE€HHBIE 3HAHUS VIS
pEelLIeHN 3a1a4 OIIPEEICHHOTO TUIIA IO TEME WM Pa3Aeiy.

TunosBble 3aJaHUA 1JISI KOHTPOJbHOH PadoThI

KounrpoubHast pa6ora (A Visit)

I. Translate the following words:

speed, loaf, loom, reach, rose, fill, coal, aim, cube, weave, faint, steam, tool, freeze, mutton, crystal, tense,
shoot, trainer, coast, raze, float, beach, least, boot, fee, rein, author, veil;

a merry song, a big boat, a simple riddle, a little star, a black bag, an old goat, a good cook, a fat cock, a
good ac cent, an old oak, a good tool.

I1. Write five words with each of the following digraphs: 00, ee, ea, oa.
I11. Write the plural form of the following nouns. Transcribe them:

college, writer, family, wife, child, mouse, parrot, house, bird, man, goose, woman, leaf, roof, day, son in
law, turkey, swine, box, dish, sheep.

IV. Listen to the recording of the dialogue “A Visit”. Mark the stresses and tunes.
V. Answer the following questions:

1. Is Doctor Sandford in? 2. Where is he? 3. Is Mrs. Sandford at home? 4. Is Mrs. Sandford in the park
with Benny? 5. She isn’t in the garden, is she? 6. Old Mrs. Sandford isn’t ill, is she? 7. Is she in bed? 8. She is
better today, isn’t she? 9. Is Mr. Sandford at home after four on Saturday? 10. Is he at home after four or at
half past four on Saturday?

KourposbHasi padora (Betty Smith)

1 papuaHT
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
five, tip, bed, pipe, land, fry, rule, ton, tone, pupil, love, cut, shade, brother, shall, bus, snack, blame, poke,
found, aloud, green.
I1. Explain the pronunciation of the consonants in bold type in the following words:
fate, eight, yet, gate, cage, engine, lock, wrong, write, job, white, gymnastics, Alice, whip, whisper.
I11. Listen to the recording of the text ""Betty Smith". Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:
1. My brother-in-law, Mr. Smith, is a writer. 2. Have you a sister? 3. How old is she?
V. Answer the following questions:
1. What's Betty Smith's full name? 2. What is she? 3. Has she got many companions? 4. Are her companions
kind and jolly? 5. Who is Betty's elder sister Helen married to? 6. Is Betty a member of her sister's family? 7.
What's her brother-in-law? 8. Has Doctor Sandford parents?

2 BapuaHT



I. Transcribe the following words and explain the reading rules:

town, toy, farm, yellow, glove, warm, some, won, worse, nothing, mild, world, month, worth, company,
worship, none, find, wild, ought, above, brought.

I1. Explain the pronunciation of the consonants in bold type in the following words:

chest, light, cheek, fish, sigh, gently, knight, bright, ginger, knock, physics, phlox, Gypsy, whole,

I11. Listen to the recording of the text "Betty Smith", Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.

IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:

1. What's her name? 2. Is Betty a member of his family?

V. Answer the following questions:

1. Is Helen a doctor? 2. Have they got any children? 3. How old is Betty's nephew? 4. Is he a good child? 5.
What's he fond of? 6. Is Benny eager to have a dog? 7. Have they got any animals and birds in the house?

KonTtpoJsbHast padora (Dr Sandford family)

1 papuanTt
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
boot, prepare, ball, book, mere, meat, good, store, bread, care, palm, cure, cold, last, plant, text, exam, rather,
germ, hurt, hare, grasp, staff, bald, calf, chalk, clasp, a spare time, pure water.
I1. Write the plural form of the following nouns. Transcribe them:
handkerchief, potato, deer, piano, knife, lady, suffix, foot.
I11. Listen to the recording of the dialogue ""About Benny's Cousins'. Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.
IV. Answer the following questions:
1. Is this a classroom? 2. Are there many desks in it? How many? 3. Are there any chairs in the room? How
many? 4. Are there any lamps in the room? 5. Are they on the walls? 6. How many lamps are there in it? 7.
How many windows are there in the room? 8. What colour are the walls? 9. What colour are the desks? 10.
What colour are the chairs? 11. Is there a blackboard on the wall? 12. What colour is the board? 13. Are there
any sentences on it? 14. How many books are there on your desk? 15. Are they English or Russian? 16. How
many exercise-books are there in your bag? 17. Are they thick or thin? 18. Is this book thick or thin? 19. What
is there on this table? 20. What is there in that box?

2 BaApUAHT
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
talented dancer, a broken branch, a stone wall, a dull day, a wise man, a cheap car, a big ship, a fat sheep, a
naughty girl, a lazy boy, a rare plant, a strict lady, a cold
lake, a birthday present, Bertha's basket.
I1. Write the plural form of the following nouns. Transcribe them:
country, saleswoman, match, boy, sister-in-law, man, tooth.
I11. Listen to the recording of the text ""Doctor Sandford's Family'. Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.
IV. Answer the following questions:
B. 1. Is the box on the desk? 2. Are the pencils in the box? 3. Is the bag on the desk or under it? 4. Is the
fountain-pen on the bag or in the bag? 5. Is the notebook in my hand or under it? 6. Are the notebooks on the
desk or under it? 7. Are the letters on the book or under it? 8. Where is the picture? 9. Where is the chair? 10.
Where are the pens? 11. Is Dr. Sandford's family large? 12. Has he a wife? 113. What is her name? 14. Has
she a sister? 15. Has Dr. Sandford a father? 16. Has he a mother? 17. Has Dr. Sandford a daughter? 18. Has he
a son? 19. What is his name? 20. So how many people are there in Dr. Sandford's family? 21. How old is Dr.
Sandford? 22. How old is Helen? 23. How old is Mrs. Sandford? 24. How many cousins has Benny? 25. Whose
children are Georgie and May? 26. Where are Benny's cousins?

KourpounHast padora (Our English lesson)
1 papuaHT

I. Mark the stresses and tunes. Concentrate your attention on the vowel [®].

1. That's the man who sat on my hat in the tram.

2. Once there lived a lad who was always very sad.

For he hadn't any mother and he hadn't any dad.

I1. Write the following words and phrases in transcription and explain the reading rules:



share, store, here, cure, fur, term, more, firm, spare, sphere, wire, mere, a spare moment, the vast territory.
I11. Listen to the recording of the text ""Our English Lesson™. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:
1. Don't go to the cinema tonight. 2. Don't forget. 3. Get us some chalk. 4. Pronounce the sentence. 5. Find
page twenty-nine. 6. Stand up, please.
V. Answer the following questions:
1. Can you speak English well? 2. Can you speak French well? 3. Can you understand Spanish? 4. Can you
count the chairs in this room? 5. Can we write without a pen or a pencil? 6. What can we do with a fountain-
pen? 7. May | take your textbook? 8. May Helen leave the classroom? 9. May we go to the pictures? 10. Must
we speak English now? 11. What must we have if we want to write a letter? 12. What must we have if we want
to buy something? 13. What must we use if we want to wash our hands? 14. What must you do when you have
flu? 15. What must you do to make your reading distinct?

2 BapuaHT
I. Mark the stresses and tunes. Concentrate your attention on the vowel [®].
1. Where are you going to, my little cat?
I'm going to town to buy a hat!
What!? A hat for a cat? A cat in a hat?
Who ever saw a cat in a hat?
I1. Write the following words and phrases in transcription and explain the reading rules:
a famous painter, a rare ring, the upper teeth, the thick wood, the first letter, the next room, the full moon.
I11. Listen to the recording of the text ""Our English Lesson™. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes:
1. Good morning, everybody. 2. Sit down, please. 3. Any mistakes noticed? 4. Is everything correct, Pete? 5.
What's the pronunciation of this word? 6. Do you follow me?
V. Answer the following questions:
1. Is this your pen or mine? 2. Whose bag is this? 3. Is this watch yours or mine? 4. Is that watch hers or his?
5. Is this your room or theirs? 6. Is this box yours or ours? 7. Is this your desk or their desk? 8. Is this notebook
mine or yours? 9. Is this cassette-recorder ours or theirs? 10. How many students are there in your group? 11.
How many students are absent? 12. How many students are present? 13. Who is the monitor in your group?
14. What is the monitor's name? 15. Is there much chalk at the board?

Koutpoabnas padora (Doctor Sandford’s house)
BapuanTt 1

I. Read the following words and word combinations and explain the reading rules:
weight, lain, coin, play, neighbour, lure, sure, jerk, jaw, neutral, grew, pie, pool, took, toy, autumn, dear, chair,
peer, learn, car, moor; a white bear; a poor fellow; a new dish; a low couch; a big mouth; correct these mistakes;
close the window; take the pill.
Il. Mark the stresses and tunes:
1. Oh, no, don't go home alone, nobody knows how lonely the road is.
2. Soames never boasts of what he knows. But Rose never knows of what she boasts.
3. As you sow you shall mow.
I11. Listen to the recording of the text "'Doctor Sandford’s House". Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.
IV. Transcribe the following sentences. Mark the stresses and tunes:
1. Behind Doctor Sandford's house there is a small orchard. 2. He says: "l have a good television-set."
VII. Answer the following questions:
1. Is Doctor Sandford's house large? 2. What is there in front of the house and behind it? 3. What rooms are
there in the house? 4. What kind of furniture is there in the house? 5. Is it Doctor Sandford's own house? 6. Is
your flat large or small? 7. How many rooms are there in your flat? 8. What do you call a room people sleep
in? 4. What do you call a room people have meals in? 9. What do you call a room where a person studies,
reads, writes, etc.? 10. What do you call a room where children sleep, play and have meals? 11. What do you
call a room where people spend time after dinner or supper (where guests are received)? 12. What do you call
a room where food is cooked?

Bapuant 2



I. Read the following words and word combinations and explain the reading rules:

how, know, narrow, true, group, bread, peace, feel, dare, mere, where, sore, ore, nasty, salt, fruit, foe, paw,
hair, a narrow path; a broken chair; an old gypsy; chilly weather; brown bread; good maize; bitter beer; fresh
air; red hair; bad flour; repeat each word.

Il. Mark the stresses and tunes:

1. Little strokes fell great oaks.

2. If many men knew what many men know,

If many men went where many men go,

If many men did what many men do.

The world would be better - I think so, don't you?

I11. Listen to the recording of the text ""Doctor Sandford's House'. Mark the stresses and tunes. Give
the short summary of the text.

IV. Transcribe the following sentences. Mark the stresses and tunes:

1. He says: "I have a good television-set." 2. The house is not large, but it is comfortable.

VI1. Answer the following questions:

1. What do you call a room where food is kept? 2. Is your flat comfortable and cosy? 3. There is a green lawn
in front of your house, isn't there? 4. Are there any fruit trees in your garden? 5. Is your house old or new? 6.
What colour are the walls in your flat? 7. What articles of furniture are there in your parents' bedroom (the
dining-room, your father's study, your own room)? 8. There are many new houses in your street, aren't there?
9. Have you got a rubbish chute in you flat to carry rubbish down? 10. Have you got built-in furniture in your
flat? 11. Has she got a unit in her room?

KonrpoubHnast padora (Meals)
BapuanTt 1

I. Transcribe the following words and explain the reading rules:

porridge, salt, already, thirsty, bacon, marmalade, father, meals, dining-room, dinner, passing, butter, sweets,
spoon, husband, afraid, Smith, moment, about, leave, talking, another.

I1. Copy out of the texts the words: a) with the digraphs ee; b) with the third type of syllable (vowel + r).
I11. Mark the stresses and tunes:

1. The cook took a good look at the cookery book.

2. It's good he could go on foot.

3. A good beginning makes a good ending.

4. Everywhere we saw the white snow.

5. William was not very willing to wait.

IV. Listen to the recording of the text ""Meals". Mark the stresses and tunes. Give the short summary of
the text.

V. Mark the intonation of direct address:

1. Ann, will you please fetch some milk from the kitchen? 2. Shall | put some more sugar on your cornflakes,
John? 3. No more, Mum.

V1. Mark the stresses and tunes and picture them on the staves:

I. You are wrong, | am afraid. 2. As for me, | prefer bananas to tangerines. 3. Well, she says, it's time to have
a bite. 4. As far as | know, Japanese is more difficult than Spanish.

Bapuant 2
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
thin, think, bite, hungry, just, article, canteen, please, kind, chop, glass, mustard, pepper, pass, use, sausage,
apple, right, discussion, off, mashed.
I1. Copy out of the texts the words: a) with the digraph ea; b) with the first type of syllable (open syllable).
I11. Mark the stresses and tunes:
1. Didn't this waiter work in Washington last winter?
2. No sweet without some sweat.
3. Where there is a will there is a way.
4. Her work grows worse and worse,
5. William always wears a very warm woollen vest in winter; Victor, however, will never wear woolen
underwear, even in the Wild West.



IV. Listen to the recording of the dialogue "*In the Canteen™. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.

V. Mark the intonation of direct address:

1. Why aren't you eating anything, Kitty? 2. Give me a little more cornflakes, dear.

VI. Mark the stresses and tunes and picture them on the staves:

5. Tastes differ, he says. 6. To tell you the truth, I don't like this beefsteak. 7. Besides, I'd like to be in time
for the beginning of the party.

KonTtpoJsbHast padota (A student’s day)
BapuanT 1

I. Mark the stresses and tunes:
1. "What an odd clock," said Tom.
2. Lots and lots of clocks and watches have gone wrong.
3. Molly's got a spot on her frock.
4. A watched pot never boils.
5. Honesty is the best policy.
I1. Listen to the recording of the text A Student's Day"'. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
I11. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. Hello, Mary! 2. Look here, Mary, there is a concert this evening at our club. 3. Well, we haven't been there
for ages.
IV. Answer the following questions:
1. (At) what time do you get up? 2. Is it light when you get up? 3. You do your morning exercises to music,
don't you? 4. What do you do in the bathroom? 5. What do you do with a tooth-brush (a towel, a comb)? 6. Do
you take a shower in the morning or before you go to bed? 7. What do you clean your teeth with? 8. What do
you dry yourself on? 9. You do your hair before a looking-glass, don't you? 10. At what time do you usually
have breakfast? 11. What must you do with the dishes after having a meal? 12. What do you usually do before
you leave the University? 13. What do you clean your flat with? 14. (At) what time do you leave for the
University? 15. It takes you long to get to the University, doesn't it? 16. How long does it take you to get to
the University? 17. Do you go to the University by bus? 18. (At) what time do your classes begin?

Bapuanr 2
I. Mark the stresses and tunes:
1. Helen's husband hates hot tea.
2. He held her hand in his.
3. The horn of the hunter was heard on the hill.
4. Healthful habits make healthy bodies.
5. He that has ears to hear let him hear.
6. My heart's in the Highlands.
My Heart is not here.
I1. Listen to the recording of the dialogue. Mark the stresses and tunes. Give the short summary of the
text.
I11. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. Let me have a look at it. 2. We're going to be late, I'm afraid.
IV. Answer the following questions:
1. What do you do when the classes are over? 2. Where do you usually have dinner? 3. Do you prepare for
your English lessons at home or do you prefer to work in the University reading-room? 4. How long does it
take you to do your homework? 5. Do you work at the laboratory every day? 6. When do you usually come
home? 7. What do you usually do when you come home? 8. In what way do you help your mother about the
house? 9. What do you do with an iron (a vacuum-cleaner, a broom)? 10. What do you usually do in the
evening? 11. Do you often go to the theatre or to the cinema? 12. You are fond of skating, aren't you? 13. What
do you do when you stay at home in the evening? 14. Do your friends often come to see you? 15. How do you
spend the time when your friends come to see you? 16. You listen to the news every day, don't you? 17. What
do you do when you are going to listen to the latest news? 18. (At) what time do you usually go to bed? 19.
Who does the shopping in your family?

KonTpoannas padora (Our university)



Bapuant 1

I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
angry, exams, mind, mark, Russian, admire, hard, proud.
Il. Mark the stresses and tunes:
1. The third Thursday of this month is the sixteenth.
2. Thirty-three thousand three hundred and thirty-three.
3. These are three brothers, these are their father and mother, this is their other brother.
4. Wealth is nothing without health.
I11. Listen to the recording of the text ""Our University". Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
I11. Listen to the recording of the dialogue. Mark the stresses and tunes.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. How are things? 2. Don't you find it difficult to study mathematics? 3. Do you have time to go in for sports?
V. Make up questions covering the content of Text 1.
Bapuanr 2
I. Transcribe the following words and explain the reading rules:
sports, find, tape, lucky, ages, sorry, invite, club, certainly, rather.
Il. Mark the stresses and tunes:
1. First think then speak.
2. Three things on this side and six things on that side.
3. That fish has a fat fin, this fish is a fish that has a thinner fin than that fish.
I11. Listen to the recording of the dialogue. Mark the stresses and tunes. Give the short summary of the
text.
IV. Transcribe the following sentences, mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. Hope to see you some day! 2. So you are a student now, aren't you? 3. Will you invite me to your party?
V. Make up questions covering the content of the dialogue.

KonTpoanHas padora (Seasons and weather)
BapuanT 1
I. Mark the stresses and tunes:
1. Get ten eggs ready for breakfast.
2. Every day in every way.
3. The weather is getting better and better.
4. East or West home is best.
I1. Listen to the recording of the text ""Seasons and Weather''. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
I11. Write down all the words with digraphs oo, ow and transcribe them.
IV. Put questions covering the contents of Text 1.

Bapuanr 2
I. Mark the stresses and tunes:
1. All is well that ends well.
2. Better late than never.
3. Health is above wealth.
I1. Listen to the dialogue. Mark the stresses and tunes. Give the short summary of the text.
I11. Write down all the words with digraphs ai, ei, ee and transcribe them.
V. Answer the following questions:
1. Why was Ben Smith so dreadfully tired when he carne home? 2. Why was June smiling radiantly? 3.What
kind of dream was June realizing? 4. What was Penny's idea of spending that evening? 5. Why did Ben envy
his daughter? 6. What do you think of Ben's attitude towards June? 7. What can be said about the weather? 8.
Why did Ben have to get off the bus?

KouTposbHasi padora (At the seaside)
BapuanTt 1
I. Mark the stresses and tunes:
1. Please believe me. Please leave me in peace.



2. Extremes meet.
3. Seeing is believing.
4. If all the seas were one sea, what a great sea that would be.
I1. Listen to the recording of the text ""Under the High Trees'. Mark the stresses and tunes. Give the
short summary of the text.
I11. Transcribe the following words and practice their pronunciation:
carriage, both, further, bathing-suit, coward, tired, mouthful, ashore, moment, raft.
IV. Transcribe the following sentences; mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. "l can speak Japanese," he said. 2. "India is in the South of Asia," the pupil answered. 3. "Does he come
from South America?" John asked. 4. "Have you come from Bulgaria?" | asked him.
V. Answer the following questions:
1. Why was Ben Smith so dreadfully tired when he carne home? 2. Why was June smiling radiantly? 3.What
kind of dream was June realizing? 4. What was Penny's idea of spending that evening? 5. Why did Ben envy
his daughter? 6. What do you think of Ben's attitude towards June? 7. What can be said about the weather? 8.
Why did Ben have to get off the bus?

Bapuanr 2
I. Mark the stresses and tunes:
1. A friend in need is a friend indeed.
2. A sailor went to sea
To see what he could see.
But all he could see
Was sea, sea, sea.
I1. Listen to the recording of the dialogue "*At the Seaside'. Mark the stresses and tunes. Give the short
summary of the text.
I11. Transcribe the following words and practice their pronunciation:
dreadfully, radiantly, arranged, week-end, squeeze, enough, quietly, patience, unwillingly, expensive.
IV. Transcribe the following sentences; mark the stresses and tunes and picture them on the staves:
1. Besides, he is a good sportsman. 2. To tell you the truth, | dislike him. 3. As far as | know, she is married.
4. The students, of course, knew the professor. 5. As a rule, | am free in the evening.
V. Answer the following questions:
1. How did it happen that Ben went past the theatre? 2. Why didn't the man at the door let Ben in? 3. Who
saved the situation at that moment? 4. Was it easy for Ben to find his seat? Why? 5. Why did Ben and June
find it difficult to understand the plot of the play? 6. Why did Ben decide to take a taxi on their way back? 7.
Why did the journey turn out to be rather expensive? 8. What struck Ben when he talked to his daughter about
watching TV?

Kpurepun oueHuBanus pe3yJbTaTOB KOHTPOJIbHO padoThI

Tabnuya 13
Yposens océoenusn Kpumepuu ouenueanus ypoeusa oceoenus KomnemeHyuii Bannvt (unmepean
oannoe)

MakcuManbHbIH Konmponvuas  paboma ogopmiena 6 coomeemcmsuu ¢ 10
YpOBEHb (MHTEpBAN) | npedvasideMviMu mpebosanuamy, cooepacum 1-2  meaxux

owUbKU; Omeemvl cmyOeHma npasuivHvle, Yyemxue, cooepxcam 1-

2 Hemounocmu
Cpenumnii ypoBeHb Konmponvnaa paboma codepocum 00Hy NPUHYURUATLHYIO Ul 3 [6-8]

(mHTEpBaN) unu Oonee HeOOUemMos, omeemvl CMYOeHmMa NPAGUNIbHbIE, HO UX
Gopmynuposarue 3ampyoHeHo u mpedyem HABOOAUUX BONPOCO8
om npenooasameis

MuHHIMaNbHBIH Konmponvuass  paboma ogopmiena 6 coomeemcmeuu ¢ [3-5]
YPOBEHB (MHTEPBAN) | npedvAsiaeMbiMU MpeOOSaAHUAMU, HENOIHOE PACKPbIMUe meMbl 8
meopemuueckoll  wacmu  Wuiu 8 NPAKMuYecKolu — uacmu
KOHMPOIbHOU — pabomel;, omeemsl  CmMyOeHmsl  QOpMAIbHO
NPABUNIbHBI, HO  NOBEPXHOCMHbBL,  NIAOXO  CQHOPMYIUPOBAHDI,
cooepacam Ooiee 0OHOU NPUHYUNUATLHOU OWUOKU
MuHUMAaTHHEIHA Konumponvraa paboma cooepacum 6onee 00OHOU NPUHYUNUATLHOU Menee 3
YPOBEHb (MHTEPBANI) | owubKu Mooenel peuleHusi 3a0ayu; KOHMPOIbHAS paboma
HE JJOCTUTHYT. ogopmnena He 6 COOMEEMCMBUU C  NPEOBLAGIAECMbIMU




mpebo8anusMU; Omeenuvl

Hecoomeemcmeue eapuanmy.

cmyoenma nymaHHwle, Heuemiue,
cooepaicam MHONCECEO OWUOOK, UL OMBEMO8 Hem COBCeM;

2.2.4 HaumMeHOBaHUE OLEHOYHOTO CPEICTBA: TECTUPOBAHME

Tect -

CUCTCMAa CTAHJAPTU3UPOBAMHBIX 3aIlaHI/II>'I, IMO3BOJAOIIAsA  aBTOMATHU3UPOBATH

MIPOLEAYPY U3MEPEHUS YPOBHSI 3HAHUM U yMEHUN 00ydaronierocs.
Tunossble 3agaHus I TeCTUPOBAHUS
(Bompochl € 3aKpbITOM (POpMOIi OTBETA: BEIOOP NMPABUIIBHOTO BapUAHTA U3 MIPEII0KEHHBIX OTBETOB)

IIpumepHBIi BApHAHT TecTa

Task 1
1) He doesn't know _____ about the accident.
a) something c) anything
b) any d) anybody

2) The verb 'to see' denotes sense perception in the sentence

a) | am seeing my dentist at 5.

b) I see your point.

c) | don't see it anywhere.

d) I'll see you to the bus-stop.

3) The sentence ___ means that “He doesn't smoke”

a) He used to smoke.

b) He has smoked since childhood.

¢) He hasn't smoked since morning.

d) He isn't smoking.

4) The correct ending for the sentence on the leftis

You will catch a cold (mpocty aumibes)

a) unless you will put on some warm clothes.
b) if you put on some warm clothes.
€) unless you put on some warm clothes.

d) if you won't put on some warm clothes.

5) The sentence “He has been to London” means

He is still in London.

He lives in London.

He last went to London two years ago.

He has now come back from London.

6) He cut himself when he a shave .

a) had
b) has

¢) was having

d) is having

7) Would you like more tea?




a) any
b) some

c) little
d) something

8) I'm very busy these days. | have very ..... time for watching TV.

a) few
b) a little

c) little
d) much

9) The correct endings for the sentences on the left are _

1) You know him, D

2) ' wonder ... A

3) What shall 1do ... B

4) Don't make a noiseg, ... C

a) if he will find his way back.
b) if I get lost?

c) will you.

d) don't you?

10) “Bs korma-nmu6o Obutu B [lapmke?” BepHbIil mepeBo B MPENIOKEHUN

a) Have you ever been to Paris?

b) Were you ever in Paris?

T
¢) Was you ever in Paris?

d) Have you been in Paris yet?

11) Tom has eaten so ...... that he can't move.

a) many
b) a lot

€) much
d) few

12) The adverbial clause of condition is in the sentence _

a) 'l call you as soon as I get to the hotel.

b) I took a taxi because it was raining.

¢) It was such an expensive ring that it was kept in a safe.

d) Take your credit card in case you run out of cash.

13) A temporary situation is expressed in the sentence _

a) She is taking a driving lesson.

b) She is taking driving lessons.

c) She takes driving lessons on Tuesday and Friday.

d) She is taking a driving lesson tomorrow.

14) «Ckonbko BBl TaM TpoObLT ?Y» BepHBIN TIepeBo B IPEIOKEHAT

a) How long have you been there?

b) How long were you there?

¢) How long are you there?

d) How long are you being there.

15) He has been in Rome for two days. This sentence means

a) He was in Rome for two days.

¢) He wasn't in Rome before.




b) He is not in Rome now.

d) He is still in Rome.

16) Helen was watching TV when her friend .

a) comes

b) has come

C) was coming

d) came

17) “ When I was a child I used to eat a lot of sweets.” This sentence means

Now | still like sweets.

| ate a lot of sweets in my childhood.

| didn't eat many sweets in my childhood.

I didn’t like sweets in my childhood.

18) In her speech the Queen outlines the country's aims and development.

a) her b) their

C) its d) it's

19) The correct endings for the sentences on the left are _

1) When he comes ...C

2) We will have dinner ... A

3) We will stay in the garden ... B
4) 1 wonder ...D

a) when it is ready.
b) till dinner is ready.
c¢) we will have dinner.

d) when dinner will be ready.

20) The correct endings for the sentences on the left are _

1) I have known my best friend ...B
2) I last went to the cinema ...C

3) We haven't had a break ... A

4) I go to this part of town ...D

a) for an hour.
b) for years.
c) two weeks ago.

d) every day.

21) She in Milan for three years and then moved to Florence.

a) has lived

b) has been living

¢) was living
d) lived

Tect 2
Choose the correct variant:

1: Canyou pass me __ bookandtake  ?

-:yours mine
-:your mine

- your ___my
- yours __my

2: Bengoes __ England.
-: from

-1 to




-1 into

-1in

3: ___Urals divide Asia and Europe.

-2 An

-2 The

- A

4: Ann puts her notebooks ___ her bag.

-1 to

-;on

-1in

-:into

5: I think the test was one of  of those I’d ever written.
: the most difficult

- difficulter

: difficultest

- more difficult

6: His aunt’s daughter is his .

-: niece

: cousin

: daughter-in-law

: stepsister

7: B cagy MHOTO KpacHUBBIX LIBETOB.

. A lot of beautiful flowers are in garden.

: There is a lot of beautiful flowers in the garden.
: In the garden is a lot of beautiful flowers.
: There are a lot of beautiful flowers in the garden.
8: His wife's brother is his .

: stepbrother

: nephew

: brother-in-law

-2 cousin

9: PsmoM ¢ HAIIIM IOMOM €CTh HOBBIN Maras3uH.
: There is a new shop near our house.

-: Near our house is a new shop.

-: Near our house a new shop.

-: A new shop is near our house.

10: 1 ___ English lessons twice a week.

-: has

-: to have

-1 is having

-: have

11: I[Tapk He B 3TOM YacTH TOPOAA.

: The park not in this part of city.

: The park are not in this part of city.

: The park is not in this part of city.

-: There is not park in this part of city.

12: B TBOeM TecTe eCTh HECKOILKO OIITHOOK.
-: There is some mistakes in your test.

-: There are some mistakes in your test.

-: Some mistakes are in your test.

-2 In your test are some mistakes.

13: Ha ynure ecth aBTOMOOMIIb.



-2 In the street is a car.

- A car is in the street.

-2 There is a car in the street.

- A car in the street.

14: B vaiinuke HeT 4asl.

: There is tea in the teapot.

: There is no tea in the teapot.

: The tea is not in the teapot.

-: The tea not in the teapot.

15: The library usually opens .
-: nine o’clock

-: in nine o’clock

-2 on nine o’clock

-2 at nine o’clock

16: William Shakespeare was born .
. in 1564

:on 1564

:at 1564

- 1564

17: I must see her .

- on this evening

-: this evening

-2 in this evening

-2 at this evening

18: I would like to go there .
: on tomorrow morning

: at tomorrow morning

: tomorrow morning

: in tomorrow morning

19: Nelly is married ___ a doctor.
-2 with

-1 to

-oin

20: Her brother’s wife is her .
->aunt

-2 sister-in-law

: stepsister

: daughter-in-law

Kpurtepuu oueHuBaHust pe3y/ibTaTOB TeCTHPOBAHMSA

Tabauya 14
YpoBeHb 0cBOCHHS Kpurepun Baanbl
MaxkcuManbHbIH BeinosnHeHb! IpaBUIBLHO BCE 3aaHus TecTa (TECT 3a4TEH) 2
YpOBEHb
Cpennuil ypoBEeHb BrinosnHeHo npaBMIIbHO 0OJIbIIIE ITOJIOBUHBI 3aJaHHUM (TECT 3a4YTEH) 1




MuHuMaNbHBIR BrImonHeHo mMpaBUIIBHO MEHBIIIE TOJIOBUHEI 33/IaHUM (TECT HE 3a4TCH) 0

YPOBEHb

4.3. OueHovHbIe CpeCcTBA IJIA MPOMEKYTOYHOM aTTecTAlMU

[IpencraBneno B nmpunoxenuu Nel.

ABTOp(BI) padoueil MporpaMMspl M CUMIIMHBI (MOAYJIfA):

K. dunon. u.. nouent ; c,’lf,i//' 3ybatipaesa M.V.
(ITOANHUCEH)

COI''TACOBAHO: 7

Jupekrop Oubinorexu / Apcarupuena T.A.

_¢ffomce)




IIpuioxenue 1

OueHoYHBbIE CpeICTBA

JJIS IPOBEACHUS POMEKYTOYHON ATTECTALUM M0 JUCHMILIHHE

«IIpakTHKa YyCTHOI U MUCbMEHHOM PeYH AHIJIMHCKOIO A3bIKA)
HanpagJieHne moaAroToBKu

44.03.05 - TIEJATOI'MYECKOE OBPA3OBAHUE
(c mByMSsI PO UIISIMU TTOATOTOBKH )
IIpoduin MOAroTOBKM . KAHIVIMMCKHI A3BIK» U «PPpaHIy3CKHI A3BIKY,
«AHranickui g3b1» U «Hemeukuii A3b1K», KAHTJIMUCKUHA A3BIK» U « Typenkuii A3b1K»

®opMma 00yueHus: OUHAS

Tox mpuema: 2025

1. XapakTepucTHKa OLIEHOUYHOM NMpoUeaypbI:
Cemectpsr: 1,2, 3, 4

Cemectp 1; dopma arrectanuiv — SK3aMeH
Cemectp 2; dopma aTTecTayiv — SK3aMeH
Cemectp 3; dhopma aTTecTaliii — 3a4€T C OI[EHKON
Cemectp 4; dopma arTecTanuu — SK3aMeH

2. OueHOYHBbIE MATEPHAJIbI, HEOOXOAMMBIE /JIsl OLIEHKH 3HAHWH, YMEHHIi, HABHIKOB U
(uJ11) ONBITA AEATETbHOCTH

2.1. Bonpocs! 1Jisi MPOMEKYTOYHON aTTECTAMH 10 THCHUTIIHHE:
IIpumepHbIil IepevYeHb BOMPOCOB K 3a4eTy C OLEHKOH/IK3aMeHY !
Bonpocel 1 3a1aHuA IK3aMeHY
Jliig cnaum sK3aMeHa HeoOX0IUMO BBIIOJHUTH CIEAYIOIINE 3a1aHuUs:

1. [IpounTatp, IEpeBECTH U MIEPEAATh COJCPKAHMS TEKCTa HA aHTIIMHCKOM SI3bIKE C BHIPAKEHUEM
JIUYHOTO OTHOIIEHUS K TPOYUTAHHOMY.
2. BpickazaTbcs M0 OJHOM U3 MPOUICHHBIX TEM.

B xoze sx3ameHa CTyJeHTY MPEIICTOUT OTBETHTH HA J[Ba BOIIPOCA.
[IpenoaBaTels OIEHUBACT OTBET IO CICTYIOUINM IapaMeTpaM:

- cozieprkanue (00beM OTBETA);

- JIOTHKA M3JIOKEHHUS,

- IPaBWJILHOCTh PEYM HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- CTWJIb U3JI0)KCHUS, BIIQJICHUE aKTUBHOM JICKCUKOH

Bomnpocsl (TeMbl) K 3K3aMeHy /3a4€Ty ¢ OLCHKOMI
Cemectp — 1 (3x3ameH)

. About myself

. My family

. My friend’s character/appearance

. Appearance of a well-known person.

. My working day

. My week-ends.

. My flat

. My house

ONO OIS WN -



9. Meals.

10. My Sunday meals.

11. English meals.

12. Shopping. At a supermarket.

Cemectp — 2 (3a4eT ¢ OLEHKO)

13. Seasons and Weather.

14. The weather in England

15. The weather in my native country / city.
16. My favourite season

17. Winter (weather features)

18. Spring (weather features)

19. Summer (weather features)

20. Autumn (weather features)

21. Education system in Britain

22. Education system in Russia

23. Our university

Cemectp — 3 (3a4eT ¢ OLEHKO)

24. A visit to the cinema

25. Theatre

26. My hobby

27. Books in our life

28. lllness and their treatment

29. Profession of a doctor

30. National Health Service in Great Britain
31. National Health Service in Russia

32. Sports and games

33. My favourite sport

Cemectp — 4 (3K3aMeH)

34. Travelling

35. Great Britain

36. Sightseeing in London and Moscow
37. The country | find interesting

38. My town

39. Education in Great Briton

40. Primary and Secondary Schools in Britain.
41. System of Higher Education in Great Britain
42. Education in Russia

43. Family life

44. Courtship, wedding, marriage

45. My plans for the future.

3. Kputepun m mKana ONeHUBAHUSI YCTHOTO OTBETA, 00YYAIOIIErocsi Ha J3K3aMeHe
(3auere)

MakcumMaibHOE KOJTHYeCTBO 0AJU10B HA dk3aMeHe (3a4dere) — 30, U3 HUX:
1. OTBeT Ha MepBbIii BONPOC, cofepxaiiuiics B ounete — 15 6anios.
2. OTBeT Ha BTOPOI BOMPOC, coAepKaliuiics B ounere — 15 Gaios.
Tabauya 15

Ne XapakTepucTHKA 0TBeTa Banabt
n/n




1. CTymeHT JEeMOHCTpPHPYET BJAJCHWE MPOHICHHRIM MaTepHajioM B TIOMHOM OOBeMe,
TTOTHOCTHIO ~ PACKPHIBACT  TEMY,
(hOHETHYECKUX OIMTHOOK

HE JOIYCKACT JICKCUYCCKUX,

IrpaMMaTU4CeCKUX U

13-15

2. CryneHT BnajeeT NPOWIEHHBIM MaTEpUalIOM, HO JOMYCKAaeT HE3HAYMUTENIBHBIE JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYecKue OINMOKM, He IMPENATCTBYIOIINE ITOHMMAHUIO BbICKa3biBaHUS. OTBer
CTYAEHTA pPa3BEPHYTHIH, TEMa PACKPBITa MOJTHOCTHIO

10-12

3 Crynenr

HEC

IIOJIHOCTBIO

BJIagecT

HEOOXOUMBIM
rpaMMaTHYECKUM MaTepuajoM, HMEET OrpaHMYEHHBIM CJIOBapHBIM 3amac, JOMyCKaer
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHE U (DOHETHUYECKUE OMMMOKH, 3aTPY/IHSIONINE TOHUMAaHNE €r0 PEUr

JICKCHUKO-

7-9

CTyneHT WCHBITHIBAET TPYAHOCTH TPH paboTe C MaTephajioM Ha JK3aMEHe, He BIIaJieeT
JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUM MaTepHaoM, JOIYCKAaeT IpyOble OMIMOKH, HCKaKAIOIIUE CMBICIT
U 3aTpyIHSIONME TOHUMAaHUE €ro pedn

6 U MeHee

Pacuer uTOroBOIl peTHHIOBOM OLIEHKH

Tabnuya 16

J1o 50 6asuI0B BKIIOUUTEIHHO

«HCYHOBJICTBOPUTCIILHO)

Or 51 o 70 GayutoB

«YyAOBJICTBOPUTCIILHO)

Ot 71 o 85 Gaiu1oB

«XOpOILO»

Ot 86 o 100 6ayu10B

«OTJIUYHO)»

4. YpoBHH c()pOpPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHUHMH IO MTOraM OCBOEHHS JUCIHUIIHMHBI

(MoayJis1)
Tabnuya 17
HNamukaropsl YpoBHH chOpMHPOBAHHOCTH KOMIIETeHIMI
JOCTHIKEHU S «OTJIHYHO» «xopouio» «yAOBJIETBOPUTEJIBHO» «HEYAOBJIETBOPUTEJIBHO»
xomnerenuun (MIAK)
86-100 71-85 51-70 Menee 51

«3AYTCHO» «HE€ 3aYTCHO»
K00 u naumenosanue ghopmupyemoii komnemenyuu
YK-4 3Haer Xopomwo 3Haer | [l1oxo 3HaeT He 3naer
Cnocoben paMMaTHYECKYIO rpaMMaTHYECKYIO | TPaMMaTHIECKYIO rpaMMaTHYECKYIO
OCYIIECTBIIATD CHCTEMY 3bIKA U CHCTEMY SI3bIKA U | CUCTEMY SI3bIKA U CHCTEMY sI3bIKA U
JIETIOBYO NpaBHIIa ee npaBuia ee npaBuiia ee npaBuiia ee
KOMMYHHKALMIO B | gy vpyyiionnpoBanus B ($yHKIMOHMpPOBa | QYHKIIMOHUPOBAHUS B | QYHKIIMOHUPOBAHUS B
YCTHOH M HCEMEHHOR | ooy HUA B PYCCKOM PYCCKOM JIUTEPATYPHOM | pYCCKOM JIUTEPaTYpPHOM
¢dopmax Ha JIUTEpaTYPHOM A3BIKE, POTHOM SI3BIKE U | SI3BIKE, POIHOM S3BIKE U

JUTEPATYPHOM S3BIKE,

rOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE, POMHOM | HHOCTPAHHOM (BIX) HWHOCTPAHHOM (BIX)
si3pIke Poccuiickoit POIHOM A3BIKE H SI3BIKE U sI3bIKE(ax) sI3bIKE(ax)
®denepanyu u HHOCTPaHHOM (bIX) MHOCTPaHHOM

HHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE (ax).

s3bIKe(ax)

(pIX) s13BIKE(aX)

YmeeT KOppEKTHO
MIPUMEHSATD SI3bIKOBBIC
CpencTBa IS
JOCTIDKEHHA
podeCCHOHATHHBIX
LIeJIe Ha PYCCKOM,
POIHOM U
HWHOCTPaHHOM(BIX)
sI3pIKe(aX) B paMKax
MEXJIMIHOCTHOTO U
MEXKYIBTYPHOTO
00IIIeHNSA

Ymeer xopowo
HPUMEHSTh
S3BIKOBBIC
cpencTBa Ui
JOCTH)KEHHA
npodeccuoHaNTbH
BIX IIEJIEH Ha
PYCCKOM, POHOM
"
WHOCTPaHHOM(BIX
) s3p1Ke(axX) B
pamKax
MEKITMIHOCTHOTO
"
MEKKYIBTYPHOTO
O0IIIEHNSA

IInoxo npumensieT
SI3BIKOBBIE CPENICTBA IS
JTOCTIDKEHUS
npodeccroHaIbHBIX
LeJIel Ha PYCCKOM,
POIHOM 1
WHOCTpaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax) B paMKax
MEXITUIHOCTHOTO U
MEXKYITBTYPHOTO
OOIIIEHNSA

He ymeer npuMeHsTH
S3BIKOBBIE CPEACTBA IS
JOCTIDKSHUS
npodeCcCHOHANBHBIX
LeJel Ha PYCCKOM,
POIHOM U
HHOCTPaHHOM(BIX)
s3BIKe(ax) B paMKax
MEXIIMYHOCTHOTO 1
MEXKYIBTYPHOTO
OOIIIEHUA

Baaneer cucremoint
HOpPM PYCCKOTO
JIUTEPATYPHOTO A3BIKA,

Xopouo Biaajgeer
CUCTEMON HOpM
pycckoro

I1i10x0 B1ageeT
CUCTEMON HOpM
PYCCKOro

He BaageeT cucremoit
HOPM PYCCKOTO
JINTEPATYPHOTO SI3bIKA,




POAHOTO SI3bIKA U JUTEPaTypHOTO | JINTEPATYPHOrO SI3bIKA, | POJHOTO SI3bIKA U
HOpMaMH S3bIKa, POTHOTO | POJTHOTO sI3bIKA U HOpMaMH
HWHOCTPAaHHOT O(BIX) s3bIKa U HOpMaMH | HOpMaMu HMHOCTPaHHOT O(BIX)
SI3BIKA(OB) WHOCTPaHHOT O(BIX | HHOCTPaHHOTO(BIX) S3bIKa(OB)

) s13b1Ka(OB) S3bIKa(0B)
Bianeer Bmaneer Bnaneer He Bnageer

K00 u naumenosanue o,

MUPYEMOl KOMRemeHYUU

IIK-10

3HaeT OCHOBHEIE

Xopoio 3Haer

I1;10X0 3HAeT OCHOBHEIC

He 3naeT ocCHOBHEIE

Criocoben JIEKCUYECKUE U OCHOBHBIE JIEKCUYECKHE U JICKCUYECKHE U
HCITOIB30BATH CII0BOOOpa30BaTeIbHbIE | JEKCUYECKHE U CIIOBOOOpa30BaTeNbHBIE | CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIE
crcTeMy SIBJICHUS 1 CIIOBOOOPA30BAaTEIb | SIBJICHHS U SIBJICHUSI U
3aKOHOMEPHOCTU HbIC SIBJICHUS U 3aKOHOMEPHOCTU 3aKOHOMEPHOCTH
JIMHTBUCTUY E€CKUX
N (YHKIMOHUPOBAHUS 3aKOHOMEPHOCTH | (DYHKIIMOHUPOBAHHS (YHKIIMOHUPOBAHHUS
SHaHHH, H3y9aeMoro (YHKIMOHUPOBAHU | H3y4aeMOro H3y4aeMOro HHOCTPAHHOI'O
BKJTIOYAIOIILYIO B CE0s MHOCTPAHHOIO A3bIKa, €T | S H3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO A3bIKA, €10 | A3BIKA, €10
3HAHHUC OCHOBHBIX (hyHKIIOHATTLHEIC HMHOCTPaHHOT'O (hyHKIIOHATTLHBIE (hyHKITOHATTLHBIE
(oHETHYECKHX, Pa3HOBUTHOCTH. S3bIKA, €r0 Pa3HOBUIHOCTH. Pa3HOBUIHOCTH.
JIEKCUYECKUX, (hyHKIIMOHAJIbHBIE
IpaMMaTHUYECKUX, PasHOBUIHOCTH.
CII0BOOGPA30BATETBHBI YmeeT pacrio3HaBarh B Ymeet xoporio ILnoxo ymeer He ymeer pacniozHaBath B
X SBIeHui 1 TEKCTe pacrio3HaBath B pacIio3HaBaTh B TEKCTE TEKCTe
o JICKCHYECKUE U TEKCTe JIEKCUYECKHE U JIEKCUUEeCKUe N
3aKOHOMCPHOCTCH
CII0BOOOpa30BaTeIbHbIE | JEKCHYECKHE U CIIOBOOOpa30OBaTeNbHBIE | CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIE
bynxunonnposanms SIBJICHUS, CIIOBOOOPA30BAaTEIb | SIBJICHHS, SIBJICHHUS,
U3ydacMoro -aHaJIM3UPOBaTh HbIC SIBJICHHUS, -aHaJIN3MPOBaTh -aHaJIN3UPOBATh
MHOCTPAHHOI'O A3BIKA, | cTpyKTypy, CEMAHTHKY ¥ | -aHAJIM3HPOBATH CTPYKTYPY, CEMAHTUKY U | CTPYKTYPY, CEMaHTHKY U
ero (yHKIMOHAIBHBIX (YHKIIMOHHPOBaHUE CTPYKTYpY, (YHKIMOHMpPOBaHUE (YHKIIMOHMpPOBaHUE
pa3HOBUAHOCTEN JIEKCUYECKHUX €/IUHHUIL; CEMaHTHUKY U JIEKCHYECKUX €IUHHUIL; JIEKCHYECKUX CINHHUIL;
-BBIJICIISATD (YHKIIMOHUPOBAHHU | -BBIICIATH -BBIICIISAT
(byHKIMOHATBHBIC € JIEKCHYECKHX (byHKIMOHATBHBIC (yHKIMOHANBHBIC
Pa3HOBHAHOCTH €JTHHHI; Pa3HOBHIAHOCTH Pa3HOBHIHOCTH
U3y4aeMoro -BBIJICTIATD U3y4aeMoro U3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO
HUHOCTPAHHOTO SI3bIKa. (YHKIMOHANBHBIE | THOCTPAHHOTO A3bIKA. A3bIKA.
Pa3HOBHAHOCTH
U3y4aeMoro
HUHOCTPaHHOTO
A3BIKA.
Buaageer cucremoit Xopomio Biageer | ILmoxo Biaageer cucremoii | He B1ageer cucremoit
JMHIBUCTUYECKHUX 3HAHMI | cCHCTEMOH JIMHIBUCTUYECKUX 3HAHUH | IMHIBUCTHYECKUX 3HAHUH
JUISL PeILIeHHS JMHIBUCTUYECKUX | A7 peLCHUS JUISL peIeHus
npoeCCHOHATBHBIX 3HAHUH 17151 npo¢eCcCHOHANBHBIX npoecCHOHANBHBIX 3a/1a4;
3aj1ay; peuieHus 3a/1ay; - UCHOJIb3YET
- UCIIOJIB3YeT HpoQeCCHOHANIBHBI | - HCIIONB3YeT (YHKIMOHAIBHbIE
(YHKLIMOHATbHBIE X 3a/1a4; (yHKIMOHATbHBIE Pa3HOBUAHOCTH
Pa3HOBHIHOCTH - UCIIOJIB3YeT Pa3HOBHAHOCTH U3y4aeMoro sA3bIKa B
H3y4aeMoro s3bIKa B (YHKIMOHANBHBIE | H3y4aeMOro s3bIKa B Pa3IMYHBIX CUTYALUSIX
Pa3IMYHbIX CUTYALMAX Pa3HOBHIHOCTH PA3IMYHBIX CUTYALUSX o0lLIeHNs, B TOM YUCIIe
O0LIeHNs, B TOM YHCIIEe W3y4aeMoro si3bIka | OOIIEHHS, B TOM YUCIIe poh)eCCHOHANTBEHOTO
poeCCHOHATBHOTO B Pa3JIMYHbIX po¢heCCHOHANBEHOTO
CUTYaLMAX
OOIIIEHHUS, B TOM
4ucie
npodeccuoHaIbHOT
0
5. PeliTHHT-TUIaH M3yYeHHUS TUCIHUILIUHBI
Tabnuya 18

BA3OBASI YACTh PEUTUHIOBOM CUCTEMBI

Buasl
KOHTP 0JIf1

KoHTpoabHbIE MepONPHUATHS

MuH. Makc.
KOJI-BO KOJI-BO
0aJ1J10B 0aJ1J10B

HaA HaA
3AHATHAX 3aHATHAX




Texymmii | Tema 1-2
KOHTPOJIb 0 10
Nel
Texymmii | Tema 2-3
KOHTPOJIb
Ne 2 Tema 3-4 0 10
Py6e:kHbIi KOHTPOJIb: KOHTPObHast padoTa Nel (Tembr 1-4) 0 10
Texymmii | Tema 4-5
KOHTPOJIb
No3 Tema 5-6 0 10
Tema 6-7
Texymmuii| Tema 7-8
KOHTPOJIb 0 10
Ned Tema 8-9,10
Py0ekHbIii KOHTPOJIL: KOHTPOJIbHAsi pagoTa Ne2 (Tembi 5-10) 0 10
Jomyck K MpoMesKyTOYHOI aTTecTanuu Mun 36
I JIOMTOJIHUTEJIbHASI YACTh PETUHIOBOII CUCTEMBI Mun. Mae.
TloompuTesbHbIE HAIITBI 0-10 10
1 [loaroroBka jokiana ¢ npe3eHTanuel o AUCHUILTIHE 0-1 1
Iocemaemocts nexiuii (100%) 0-2 2
Yuactue B paboTe Kpyrioro crojia, CTyJIeH4eCKOi KOH(epeHIIUH 0-2 2
Coll.-JTMYHOCTHBII PEUTHHT 0-3 3
VYuactue B 0011IECTBEHHOMN, KYJIbTYPHO-MAaCcCOBOW M CIIOPTHBHOW pabore 0-2 2
2 IITpadHble HanIBI 0-3 3
[poryck y4eOHBIX JISKIHi 3a TIPOITYCK JIEKLIUH CHUMAETCs OayIbHas 0,25x N
CTOUMOCTH Jiekiuu (2:8=0,25) (N — konmyecTBO
MIPONYLEHHBIX JIEKLIUH
HecBoeBpemenHoe MHHYC 5% OT MakCHMaJbHOTrO Oajuia -0,5
BBITIOJTHEHHE KOHTPOJIBHOM
(arTecTanMoOHHOIT) paboTHI
Nel
HecBoeBpemennoe MuHyc 5% OT MakCUMaJIbHOTrO Oata -05
BBITIOJTHEHHE KOHTPOJIBHOM
(arrectanmoHHON) pabOTHI
Ne2
1 UTOIOBBI KOHTPOIb 0-30 30
dopma DK3aMeH
HTOr0BOr0 0-30 30
KOHTPOJIA:
0-100
HUTOI'O BAJJIOB 3A CEMECTP:




JUCT PETUCTPAIIMA U3SMEHEHUI
PABOYEN ITPOT'PAMMBbBI JTUCIHUATLJIMHBI / MOIYJISA

IIpuioxenue 2

[podumm

(HaHMeHOBaHHe JUCHHUITTIMHBI / MOI[yJ'IH)

HanpaBnenne noaroToBku

(rox Habopa

, bopma oOyueHus

Ha20 /20 __ y4eOHbIii rox

B paGouyto nmporpaMMy IUCHUIUIAHBI / MOYJISI BHOCATCS CIEAYIOIINE U3MEHEHHUS:

n/n

Paznen padoueii
NporpaMmsl (IIyHKT)

KpaTkasi xapakTepucTika BHOCUMBIX
H3MEeHEeHHn

OcHoBanue 1Jis
BHECEHHUS N3MEHEeHHH




